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LES ARMOIRIES VAUDOISES DU MOYEN AGE A NOS JOURS

Pierre-Yves Favez

Par
une majorite claire de pres de 56% des votants pour une participation legerement

superieure ä 44%, le canton de Vaud adoptait le 22 septembre 2002 une nouvelle Constitution

devant entrer en vigueur le 14 avril 2003 et innovant sur de nombreux points1. L'un d'eux

retiendra ici notre attention: contrairementaux sept qui I'ont precedee, la nouvelle charte fonda-

mentale comporte un volet heraldique en consacrant son second article aux armoines canton-

ales2. Le moment est done opportun pour aborder ce sujet en traitant de son evolution dans le

temps3: il est remarquable de constater que les armoiries de 1803 se rencontrent dejä chez les

mineurs de Bex en 1798, ä un detail pres.. .Nous aborderons successivement les points suivants:

1. LabaronnieetlebailliagedeVaud
2. La Republique lemanique... et les drapeaux des mineurs de Bex

3. Les armoiries de 1803

4. La devise

5. Du chef au coupe: le probleme du blasonnement au xixe siecle

6. La popularity des armoiries

7. Le blasonnement auxxe siecle

8. La proposition d'Ordre et Tradition

9. La remise en question par l'Assemblee Constituante

Abrogations
AHS Archives heraldiques suisses (dOs 1887)
BHV Bibliotheque historique vaudoise (dds 1940)
DHBS Dictionnaire historique et biographique de la

Suisse, Neuchätel, Attinger, 1921 -1934
DHV Eugene Mottaz, Dictionnaire historique, geogra-

phique et statistique du canton de Vaud,
Lausanne, Rouge, 1914-1920, rdOd Geneve,
Slatkine, 1982

FAO Feuille des avis officiels du canton de Vaud (dOs

1832)
RHV Revuehistoriquevaudoise(dds1893)
ACV Archives cantonales vaudoises

1 FAO, 1er octobre 2002, N° 79, p 7

2 Nouvelle Constitution vaudoise Texte adopte par
l'Assemblee Constituante le 17 mat 2002, [Lausanne
20021.P 5, FAO, 1 5 avril 2003, N°30, p 3

3 Le present article reprend partiellement le rapport
soumis par les Archives cantonales vaudoises a

l'Assemblee Constituante le 10 octobre 2000' Pierre-
Yves Favez, avec la collaboration de Michel Depoisier et
Gilbert Coutaz, Armoiries vaudoises, Chavannes-pres-
Renens2000,13 p dact

Revue historique vaudoise, tome 111,2003, p. 9-37
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1. LA BARONNIE ET LE BAILLIAGE DE VAUD

Nees au Moyen Age, les armoiries, d'abord personnelles, ne tarderent pas ä s'etendre aux

families et aux collectivites4. A I'epoque medievale, le Pays de Vaud se trouvait place sous la

domination de divers seigneurs, parmi lesquels les comtes de Savoie devenus dues en 1416, les

eveques de Lausanne, les comtes de Gruyere, les sires de Chalons, le prieure de Romainmötier...

Comme l'a releve Andre Kohler, il n'y avait alors pas d'£tat de Vaud et par consequent pas

d'armoiries d'litat5. Neanmoins, il y eut des armoiries liees au Pays

de Vaud Savoyard, d'abord ä la baronnie, puis ulterieurement au

bailliage6.

Les possessions savoyardes du Pays de Vaud7 avaient ete erigees

en bailliage vers 1260. En 1286, la baronnie de Vaud8 fut concedee

en apanage ä Louis Ier de Savoie, frere cadet du comte Amedee V.

Ses armes furent par consequent Celles de son titulaire, qui portait

d'or ä l'aigle de sable, becquee et armee de gueules, au lambel de

cinq pendants de gueules brochant (fig. 1). Elles s'expliquent natu-

rellement: il avait repris l'aigle de I'Empire portee par la maison de

Savoie pour des fiefs qu'elle tenait directement de I'empereur, en

brisant I'ecu d'un lambel pour le personnaliser en tant que cadet;

de fait, le Pays de Vaud fera officiellement partie de I'Empire

Figure 1

BaronniedeVaud: LouisI"
(1286-1302)

4 Pour Leon Jequier, les armoiries sont au depart liees ä la

terre Leon JEquier, « Le debut des armoiries en Suisse

romande », dans Melanges de travaux offerts ä Maitre
Jean Tricou, Lyon 1972, p 192, repris dans AHS 1972,
p 15. — Sur le plan vaudois, cf Olivier Dessemontet,
« L'heraldique », dans Encyclopedie illustree du Pays de
Vaud, t 4 L'histoirevaudoise, Lausanne 1973, p 72-
74 — D'une manidre generale, voir notamment
Donald Lindsay Galbreath, Manuel du blason, nouvelle
edition revue, completee et mise au point par Leon
JEquier, Lausanne, Spes, 1977, p 17-78 (la naissance et
le dbveloppement des armoiries), Michel Pastoureau,
Traited'heraldique, Paris, Piccard, 1979, p 20-65 (I'ori-
gine et l'apparition des armoiries, l'adoption des armoiries

par l'ensemble de la socibte medievale [vers 1180 —

vers 1320], le temps des hbraults d'armes [vers 1320-
vers 1560]), Ottfried Neubecker, Le grand livre de
l'heraldique L'histoire, Part et la science du blason,
adaptation frangaise de Roger Harmignies, Bruxelles,
Elsevier Sequoia, 1977, rebdite avec une nouvelle
presentation Paris, Bordas, 1993, p 226-227 (les usages
heraldiques lafeodalite)

5 Andre Kohler, «Armoiries d'Etat», dans DHV t 1,

1914, p 85 —II est ä relever que ni dans sa these, Les

itats de Vaud, Lausanne 1988 (BHV 91), ni dans sa

contribution «Les Etats de Vaud de l'assembiee
savoyarde au mythe revolutionnaire», dans Agostino
Paravicini Baguani et Jean-Frangois Poudret, La maison

de Savoie et le Pays de Vaud, Lausanne 1989 (BHV97),

p 245-296, Denis Tappy ne fait la moindre allusion ä

des armoiries

6 Pour l'ensemble de cette section, voir Calendrier
heraldique vaudois, publib par Frederic-Theodore
Dubois, annde 1902, janvier, et annde 1913,
juin/juillet, id, «Vaud, II Armoiries, bannidres,

sceaux», dans DHBS 7,1933, p 52, Louis Muhlemann,
Wappen und Fahnen der Schweiz, Lucerne, Reich,

1977, repris sous le titre Armoiries et drapeaux de la

Suisse recueil officiel des armoiries et drapeaux pour
les 700 ans de la Confederation, adaptation frangaise
de Vera Muri-Andina, Lengnau, Buhler, 1991, p 135-
136 et 138, — la partie sur Vaud etant aussi reprise
sous le titre «Les armoiries du canton de Vaud»,
traduction d'Olivier Clottu, dans Les communes
vaudoises et leurs armoiries, t 1 Canton de Vaud -
district de Lausanne, Chapelle-Vaudanne (sur

Moudon), Editions Ketty& Alexandre, 1991, p 79-80.

7 Sur l'apparition du nom de Vaud et ce qu'il recouvre,
voir Franco Ciardo et Jean-Daniel Morerod, «'Patriede
Vaud', le nom du pays a I'epoque savoyarde», dans

A Paravicini et J-F Poudret, Maison de Savoie, p 85-
104

8 A proprement parier, l'expression n'apparait qu'en
1364,/bid,p 88-89etn 29
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Figure 2

BaronniedeVaud(1302 -

xvi'siecle)
debut

jusqu'au traite de Westphalie en 1648 oü la Suisse en fut
detachee. De son vivant, son fils porta les memes armoiries.

Mais apres la mort de son pere en 1302, Louis II reprit les armes

traditionnelles des Savoie en y ajoutant une brisure, de gueules

ä la croix d'argent, au filet en bände compone d'or et d'azur

brochant sur le tout (fig. 2). Sa fille Catherine, qui herita de la

baronnie en 1349, porta le meme ecu9.

A la suite du rachat de 1359 fait ä sa cousine par Amedee VI,

la baronnie retomba dans le domaine direct des comtes de

Savoie, mais le bailliage conserva les memes armoiries, ainsi que

l'attestent divers sceaux10. De 1456 a 1476, le comteJaques de

Romont fut baron de Vaud; il avait ses propres armes, de

gueules ä la croix d'argent, ä la bordure d'azur semee de huit
besants d'or, mais elles ne furent jamais utilisees pour le bailliage". L'emploi de l'ecu ä la croix

brise du filet compone se poursuivit en effet jusqu'au debut du xvie siecle".

On voit alors apparaTtre de nouvelles armoiries pour le

bailliage de Vaud, d'argent au mont de trois coupeaux de

sable (fig. 3), sur un vitrail de l'eglise de Brou pres de

Bourg-en-Bresse (departement de I'Ain), commande en

1525 par Marguerite d'Autriche, veuve du due Philibert II

de Savoie, et pose en 1530'3; comme ce vitrail a ete realise

ä la memoire du defunt, il est permis de supposer que ces

armoiries remontent au moins ä la periode oü Philibert le

Beau a exerce la fonction ducale (1497-1504). Le mont ä

trois coupeaux figure sur des sceaux du due Charles III de

1526 ä 1532" II survecut ä la perte du Pays de Vaud en
FlGURE 3 1536, sanctionnee par le traite de Lausanne de 1564, mais
Bailliage de Vaud(debutxvi s.)

9 Calendrier heraldique vaudois, annee 1913, avecarbre
genealogique montrant la transmission, Donald
Lindsay Galbreath, Armorial vaudois, t. 2, Baugy-sur-
Clarens 1936 (reed. Geneve, Slatkine, 1977), p 622-
628, id., Inventaire des sceaux vaudois, Lausanne,
Payot, 1937, p 30 N°4, id «Sceaux et armoiries de la

baronnie de Vaud», dans AHS 1941, p 59-62,
Frederic-Theodore Dubois, «Monuments hdraldiques
de la domination savoyarde en Pays de Vaud», dans
AHS 1940, p. 5-6, 63-68 — Louis II obtinten 1312 le

droit de flanquer ses armes de I'antique formule
SPQ R d'apres Richard Paquier, «Louis II de Vaud,
senateur de Rome », dans L'histoire vaudoise, p 64, cf
id Le Pays de Vaud des origines a la conquete
bernoise, t 1, Lausanne, Rouge, 1942, p 232.

10 D L Galbreath, Inventaire des sceaux, p. 133-134 et
pi IV l'expression de «bailliage de Vaud» y est utilisee

pour la baronnie

11 D. L Galbreath, Armorial vaudois, t. 2, p 628 et 629
fig 2082, cf. Calendrier heraldique vaudois, annee
1915, juin/juillet

12 F-T Dubois, «Monuments hdraldiques», dans AHS
1942, p 75-76

13 Fredbric-Theodore Dubois, « Les armes du bailliage de

Vaud», dans AHS 1905, p 127-129, id., « Monuments
heraldiques», dans AHS 1943, p. 72-74. — Cf. note
16

14 DL Galbreath, Inventaire des sceaux, p 30
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comme arme de pretention: les armoiries du bailliage de Vaud figurent au xvir siecle dans les

armes ecartelees des dues de Savoie'5.

Le continuateur de Verdeil, Eusebe-Henri Gaullieur, en a Signale une Variante: « Les anciennes

armoiries du Pays de Vaud (Patria Vaudi) ou Pagus Valdensis, etaient trois eminences ou collines

de Sinople (vertes) dans un champ d'argent», qu'ä juste titre divers auteurs disent contestees16.

Sa source parait avoir ete identifiee par Frederic-Theodore Dubois17: il s'agit de I'armorial

d'Andre de Joffrey realise en 1660 et publie en 1861,8, qui blasonne d'argent a 3 coupeaux de

sinople mouvant de la pointe. Cette version est done bien tardive, etant posterieure de plus d'un

siecle ä leur usage chez nous, et pourrait trouver une explication logique: Andre de Joffrey a

sans doute releve ces armes sans emaux, probablement sur des sceaux, et il en a vraisemblable-

ment reconstitue l'email du mont d'apres celui des armoiries familiales ou il est generalement de

sinople — et son introduction dans ce cadre chez nous ne remonte qu'ä la periode bernoise19.

Cette Variante doit done etre rejetee comme apocryphe puisque posterieure ä son utilisation.

A I'epoque bernoise, il n'est bien sür plus question d'armoiries pour un Pays de Vaud devenu

sujet de Berne, portant par consequent ses couleurs, etsubdiviseen plusieurs bailliages.

2. LA REPUBLIQUE LEMANIQUE ET LES DRAPEAUX DES MINEURS DE BEX*

C'est avec ['emancipation de la domination bernoise et la creation de la Republique lemanique

le 24 janvier 1798 qu'apparait le premier embleme proprement national pour l'ensemble du

Pays de Vaud. A l'aube de cette journee en effet, un drapeau vert portant d'un cote I'inscription

Republique lemanique et de I'autre la devise Liberte - Egalite, «ces deux mots cheris des vrais

Patriotes», flottait ä la fenetre de la salle ou se tenait le Comite de reunion, place de la Palud 21,

ä Lausanne; il avait ete realisd sous l'urgence au cours de la nuit par le Comite20. Selon Verdeil,

les mots avaient ete brodes en blanc21. Mais sur I'exemplaire conserve ä Vevey, qui ne peutetre

is Frederic-Theodore Dubois, « A propos des armes ecar¬
telees des dues de Savoie», dansAHS1935, p 70-72

16 Eusdbe-Henri Gaullieur, Histoire du canton de Vaud
1803-1830, t IV faisant suite ä l'histoire du canton de
Vaud par A. Verdeil, Lausanne, D Martignier, 1857, p
18 n 1, änoterque, älasuitedeRucHET, divers auteurs
citent Verdeil au lieu de Gaullieur Ces armes ont ete
contestees, cf. Adolphe Gautier, Les armoiries et les
couleurs de la Confederation et des cantons suisses,
Geneve-Bäle, H Georg, 1878 (2' ed p 104, qui
donne les deux variantes sans les discuter, tout comme
Georges Favey, «Armoiries», dans Adrien BriEre et
Georges Favey, Supplement du dictionnaire historique,
geographique et statistique du canton de Vaud,
Lausanne 1887, p 41-42, et Charles Ruchet, «Les armoiries

du canton de Vaud», dansAHS1905, p 38-39

17 F -T Dubois, «Les armes du bailliage», p 129.

is Publie en noir et blanc sans blasonnement dans Eugene
de Mellet, Le bailliage de Vevey et Chillon du XlVme au

XVIIme siecle, avec Armorial tel qu'il etait en 1660,
Vevey, Ch-F Recordon, 1861, p 3, cf ACV, P de

Joffrey XVII le texte conserve ne paraTt pas mentionner
ces armoiries

19 D L Galbreath, Armorial vaudois, t. 2,1936, p XU

20 Isaac-Emmanuel-Louis Develey, Memoire pour servira
l'histoire de la Revolution du Pays de Vaud, Lausanne
1798, p. 33

21 Auguste Verdeil, Histoire du canton de Vaud, t. Ill, Lau¬

sanne, David Martignier, 1854 (3* ed revue et augments),

p. 246 —Un drapeau delaineverte(125x 115cm
portant les inscriptions Republique lemanique et
Liberte Egalite, disposees en arc de cercle et accostdes
asenestrededeuxetoilesä 6 rais, letout brodeen lame
blanche, a ete decouvert le 11 juillet 1967 dans les
Archives communales de Peney-le-Jorat par Jean-Pierre

Chapuisat (ACV, K XIII 71 B, 1967 N° 389) et a ete
depose au Musee cantonal d'archeologie et d'histoire
au Palais de Rumine voir « Souvenir de I'ephemere
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Figure 4

Republique lemanique (janvier 1798)

que posterieur, I'inscription Republique lemanique, rangee

sur deux lignes, et la devise, dont le premier terme est

pose en chef et le second en pointe, figurent en lettres d'or

sur la meme face (fig 4)22; quant ä celui du musee de

Moudon, I'inscription, egalement en or et sur la meme

face, se presente sur quatre lignes avec l'adjonction de la

date: Republique / lemanique / 7 798 / Liberte. Egalite23.

Ajoutons que le port de la cocarde verte s'etait repandu

comme une trainee de poudre ä Lausanne le 24 janvier.

«La cocarde verte devient celle des Vaudois»: c'est

I'element cle retenu par Frangois Recordon, avec la

plantation de l'arbre de la liberte24.

En fevrier, une Variante sera apportee au texte: « Au moment oü les adhesions des paroisses

du Pays de Vaud ä la constitution Helvetique arrivent de toute part, I'assemblee [provisoire] a

senti la necessite d'attester le voeu general par un signe. Elle a done decrete qu'il sera arborö un

drapeau Verd ä la Maison nationale [le chateau Saint-Maire], portant d'un cote pour devise:

Republique Helvetique, et de Lautre: Liberte, Egalite. »25

Pourquoi la couleur verte Le Comite suivait sur ce point, comme sur celui de I'inscription,
les Instructions pour I'Assemblee representative de la Republique lemanique de Frederic-Cesar

Laharpe et Vincent Perdonnet, redigees ä Paris le 10 janvier, envoyees le 19 et regues le 23: le

decret 13 prevoyait« d'effacer les armoiries des cantons partout oü elles se trouvent et de porter
la cocarde verte, ancien signe de ralliement des Suisses »; le decret 2 devait concerner la

proclamation de la Republique lemanique; quant ä la devise, eile ötait tiree du serment proposö, oü les

termes se trouvent26. Le compte rendu de I'evenement dans le Journal officiel du Directoire fran-

gais du 15 pluviöse, an VI (3 fevrier 1798) est plus explicite quant ä la tradition helvetique:

Republique lemanique», dans Musees lausannois
Expos - Infos 35, juillet-septembre 2003, p 9, avec
reproduction

22 D'aprds la reproduction en couleurs dans Corinne
Chuard, 1798 ä nous la liberte Chronique d'une
revolution en Pays de Vaud, Lausanne, (24) heures,
1998, p 79 ill Liliane Desponds et Henri-Louis
Guignard, Union et Concorde La Revolution vaudoise
s'empare du Gouvernement d'Aigle et du Pays-
d'Enhaut Les Ormonts resistent!, [Aigle], Academie
duChablais, p 61 fig 92

23 Albert et Berty Bruckner, Schweizer Fahnenbuch,
Saint-Gall, Zollikofer & Co, 1942, «Fahnengeschichte
Landesgeschichte», p 350, «Fahnenkatalog», p 132,

qui Signale encore un drapeau semblable ä Bex

24 Frangois Recordon, Manuel historique, topographique

et statistique de Lausanne et du canton de Vaud,

contenantsa Constitution et toute les indications utiles
ä ses habitants et aux etrangers, accompagne d'une
nouvelle carte du canton de Vaud, Lausanne, A
Baatard, 1824, p 71 —Representation de la cocarde
dans L Desponds et Fl -L Guignard, Union et
Concorde, p 59 fig 87

25 Bulletin officiel N° 17,18 fevrier 1798, p 93

26 Bon peuple vaudois ecoute tes vrais amis' Discours,

proclamations et pamphlets diffuses dans le Pays de
Vaud au temps de la revolution (decembre 1797- avnl
1798), textes reunis et presentes par Daniele Tosato-
Rigo et Silvio Corsini, avec la collaboration de Valdrie
Berthoud et Nathalie Manteau, Lausanne, RHV (BHV
114), 1999, p 120-123, cf C Chuard, 1798 ä nous la

liberte, p 76-77
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« Lausanne, 26 janvier Hier ä la pointe du jour, le drapeau vert flottait sur la maison ou

s'assemblaient les membres du Comite de reunion, on y lisait Republique Idmanique Le vert

etait, comme on salt, la couleur de Guillaume Tell, Stauffacher, et Melchtal, c'est aussi I'embleme

de I'esperance que doit avoir une Republique qui nait sous les auspices de la Grande Nation »",

explication qu'Eug£ne Secretan jugera plaisante28 Le vert se veut done notamment etre un

puissant rappel du mythe de Guillaume Tell et de sa resistance ä I'oppresseur, par consequent de

son aspiration ä la liberte, tout en etant aussi un embleme de I'esperance

Mais tous les contemporains ne I'ont pas compris exactement de cette maniere Ainsi le

professeur Frangois Pichard, faisant reference aux Instructions de Laharpe et Perdonnet, declare

que selon eux le vert « etait autrefois la couleur du Pays de Vaud et qui doit §tre celle de la

nouvelle republique»29. C'est probablement la meme interpretation qui a conduit Gaullieur ä

penser que c'etait le mont ä trois coupeaux de sinople du bailliage de Vaud qui etait ä I'origine

de la partie verte des armoiries de 1803, apres avoir ete abaisse et nivele30 Cette interpretation
doit cependant etre abandonnee pour la raison evoquee plus haut (au surplus, si eile avait ete

correcte, on aurait eu une terrasse et non un coupe ou un chef 0, mais eile demontre que, au

moms chez certaines personnes de I'elite vaudoise, le souvenir des armoiries erronees du

bailliage de Vaud avait perdure

En outre, le vert etait au depart la couleur de la Revolution Suivant Charles Ruchet, Frederic-

Theodore Dubois avance une explication interessante

On se souvient de tous les efforts que le ministre Necker fit pour assainir l'ötat des

finances en France, mais les reformes proposees rencontrerent une forte opposition et le

roi Louis XVI renvoya son ministre le 11 juillet 1789 Ce depart provoqua un gros £moi

dans la population La nouvelle arriva ä Paris le lendemain et provoqua une vive

effervescence Les bourgeois entrevoyaient dejä la banqueroute royale et la perte

certaine de leur fortune A 3 heures, il y eut une grande affluence au Palais Royal Des

orateurs, parmi lesquels Camille Desmoulins, monterent sur des tables et haranguörent
la foule Desmoulins, en terminant, s'ecria « Quelle couleur voulez-vous pour vous

reconnaltre le vert, la couleur de I'esperance, ou le bleu, le ruban de Cincinnatus, la

couleur de la liberte d'Amerique 7 » De toutes parts, on crie « Le vert, le vert1 —Eh bien,

prenons tous des cocardes vertes1 Aux armes, amis, aux armes1 » L'orateur, raconte

Mignet, attacha « une feuille d'arbre ä son chapeau, tout le monde Limite, les marronniers
du Palais sont presque depouilles de leurs feuilles» La foule se precipita au boulevard du

Temple, s'empara des bustes de Necker et du due d'Orleans et les porta en triomphe Elle

27 Cite par Frederic-Theodore Dubois, «Les armoiries du
canton de Vaud», dans Melanges Charles Oilliard,
Lausanne, Rouge, 1944, p 506-507

28 Eugene Secretan, «L'emancipation du Pays de Vaud
au point de vue du Corps helvetique», dans RHV 6,
1898, p 295

29 Eugene Mottaz, Journal du professeur Pichard sur la Re¬

volution helvetique, Lausanne, Mignot, 1891, p 30

30 E -H Gaullieur, Histoire du canton de Vaud, p 18 n 1

C'est aussi l'avis de Maxime Reymond, Le canton de
Vaud en 1803 Ephemerides pubhees par la Feuille
d'avis de Lausanne, Lausanne, Allenspach, 1903, p 128
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rencontra un ctetachement de cavalerie, une echauffouree eut lieu Quelques jours

apres, c'etait la prise de la Bastille! La Revolution avait commence.
Cette couleur verte fut abandonnee plus tard, c'etait celle de la livree du comte

d'Artois I Mais les patriotes vaudois n'avaient pas contre eile les memes preventions, lis la

reprirent et la porterent ä l'occasion des fameux banquets de Rolle et des Jordils Elle fut
consideree alors comme une couleur seditieuse par le gouvernement de Berne.31

Pour Andre Kohler, la Republique lemanique n'a pas d'armoiries, mais le vert pour couleurs

et« Liberte, Sgalite » pour devise32 De fait, la decision du Comity de reunion prise dans la nuit du

23 au 24 janvier de cr£er un drapeau n'a jamais ete ratifiee par öcrit, et sa transmission ä la

nouvelle autorite ne se fit pas sans obstacles selon Emmanuel Develey:

LeComite de Reunion veutfairehommagedeson drapeau ä I'Assemblee Representative,

mais elle fait difficulty de l'accepter Elle ne se croit pas competente pour proclamer
la Republique Lemanique, qui est inscrite sur ce drapeau D'ailleurs, les mots de Liberte &

Egalite, qui s'y trouvent aussi, ont une physionomie trap jacobine Au lieu de tout cela, elle

voudroit mettre d'un cote. Liberte sans licence, et de l'autre: Union et Concorde. Je me

demande si avec autant de pusillanimity il est possible de faire marcher une revolution.33

Au reste, la Republique Ibmanique—jamais officiellement proclaim^34 — neconnut qu'une

existence ephemere et ne tarda pas ä se fondre le 30 mars dans la nouvelle Republique

helvetique en tant que canton du Lerman Simple circonscription administrative d'un Etat

unitaire, ce canton n'eut done pas d'armoiries, d'autant plus que la Republique etait

visceralement opposee ä ce type d'emblemes35 I'article 8 de la Constitution du 28 mars 1798

(«II n'y a aucune heredite de pouvoir, de rang et d'honneur L'usage de tout titre ou institution

quelconques qui en reveillerait I'idee, sera interdit par des lois penales Les distinctions heredi-

taires engendrent l'orgueil et l'oppression, conduisent ä l'imperitie et ä la paresse, et perver-

tissent I'opinion sur les choses, les evenements et les hommes »)36 visait certes en priorite les

armoiries personnelles et familiales, mais indirectement aussi celles des cantons comme anciens

Etats souverains. Cela n'empecha pourtant pas les nouvelles autorites de determiner les couleurs

de la cocarde helvetique par decret du 14 avril 1798 « Les Conseils legislates ont resolu. que la

cocarde seroit tricolore; et de plus, que ces couleurs devroient etre la verte, la rouge et la jaune.

31 F -T Dubois, « Les armoiries du canton de Vaud », p
505-506, d'apres Charles Ruchet, «Couleurs et
armoiries du canton de Vaud», dans La Revue du
Centenaire, 14 avril 1903, p 14, repris avec quelques
modifications dans «Les armoiries du canton de
Vaud», dansAH51905, p 39

32 A Kohler, «Armoiriesd'Ltat», p 85

33 I -E -L Develey, Memoire, p 42-43 — Cf Danidle
Tosato-Rigo, «Fevrier 1798, le premier vote' des
Vaudois », dans De I'Ours a la Cocarde Regime bernois
et revolution en pays de Vaud (1536-1798), Lausanne,
Payot, 1798, p 367-369, sur l'opposition de ces deux
devises

34 PourC Chuard, 1798 a nous la liberte, p 79, elle n'a

jamais existe que sur le drapeau De fait, seule

l'independance du Peuple Vaudois a etd officiellement
proclamee le 10 fevrier par I'Assemblee Representative
Provisoire du Pays de Vaud, Peuple vaudois, bulletin
officiel N° 10,10 fevrier 1798, p 61

35 Andre Kohler, «La Republique helvdtique et les

armoiries», dansAHS1902, p 1-5

36 Johannes Strickler, Aktensammlung aus der Zeit der
Helvetischen Republik (1798-1803), t 1 Oktober
1797 bis Ende Mai 1798, Berne, Stampflische
Buchdruckerei, 1886, p 568
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Verd au dessus, rouge au milieu, et jaune au dessous»37, autrement dit en termes heraldiques:

tierce en fasce au 1 de sinople, au 2 de gueules et au 3 d'or... ce qui revenait ä creer des

armoiries sans le dire! Precisons encore que le drapeau portait en lettres d'or sur la fasce centrale

Republique helvetique d'un cöte et Helvetische Republik de l'autre, avec ä l'occasion d'autres

inscriptions dans la fasce superieure38. Ainsi que l'a note en 1824 Frangois Recordon, «apres

l'acceptation de la Constitution helvetique [en 1799], les Vaudois prennent la cocarde rouge,

verte et jaune»39.

En consequence, l'affirmation de Gaullieur, «sous la Republique helvetique, l'ecusson

vaudois portait un faisceau avec la hache, surmonte du chapeau de Guillaume Teil, avec cette

legende Liberte, Egalite-»'0, est erronee: ce qu'il prenait pour des armoiries n'etait autre que le

sceau de la Republique lemaniquedont l'usage a continue sous le canton du Leman41.

Et pourtant, un drapeau bicolore est dejä atteste lors de la fete du serment civique prete ä

Lausanne le 17 aoüt 1798 d'apres un manuscrit contemporain non signe dont la fin manque,
decouvert par Georges-Antoine Bridel: «Apres cet acte religieux (ceremonie ä la Cathedrale) le

cortdge s'est forme dans l'ordre suivant: deux grands drapeaux aux couleurs nationales... Sur la

place de Montbenon... le cortege est alle prendre place dans un grand cirque bäti avec beau-

coup d'appareil. L'arbre de la Liberte s'elevait derriere... plus loin l'autel de la Patrie sur lequel

etait plante le faisceau, la hache surmontee d'un chapeau et aux quatre coins etaient quatre

drapeaux verd et blanc... »42. Malheureusement, nous ne connaissons pas d'exemplaire ou de

representation de ce nouveau drapeau, ä moins qu'il ne s'agisse de celui de la Röpublique

lemanique avec les inscriptions en blanc. Mais ce ne peut etre qu'ä lui que se refere l'enseigne de

l'auberge de Cossonay AI'Ecu Vaudois, oü dina en fevrier 1802 Claude Mandrot, Tun des chefs

des Bourla Papey, avec d'autres activistes de ce mouvement43.

37 Bulletin des loix et decrets du Corps legislatif de la

Republique helvetique, t 1, Lausanne 1798, p 4 —
Une loi du 12 mai 1798 etait consacree au Symbole du
sceau de la Republique, ibid, p 68-69

38 A et B Bruckner, Schweizer Fahnenbuch, « Fahnen¬

geschichte Landesgeschichte», tabl 85 et p 350,
«Fahnenkatalog», p 132

39 F Recordon, Manuel historique, p 72

40 E-H Gaullieur, Histoire du canton deVaud.p 18, n 1

41 C Chuard, 1798 ä nous la liberte, p 103 ill F.-T

Dubois, «Les armoiries du canton de Vaud», p 503,
reconstitutions d'Andre Kohler dans Marius Perrin,
« Histoire du canton de Vaud », dans Le canton de Vaud
1803-1953, Lausanne, Editions Fblix Perret, 1953, p 40

42 «Premiere apparition des couleurs vaudoises», dans
AHS 1921, p 93-94 II s'agit d'un extrait du compte
rendu publie dans le Supplement au Nouvelliste vaudois

N° 53, 18 aoüt 1798, mais dans lequel ne figure
pas la fin (aprds autel de la Patrie') touchant les

drapeaux bicolores, manifestement un ajout du copiste
Pour sa part, l'ordonnance de la manifestation, fixee

par le prefet Polier le 15 aoüt, ne mentionne que «les
deux drapeaux aux couleurs et devises nationales»,
soit Celles de la Rbpublique helvetique (Bulletin officiel
N° 13,15 aoüt 1798, p 100)

43 Archives federales, BO (-)-/9001 Individus qui sont
designes comme ayant organise I'insurrection ou
commande les rassemblements / Ceux qui n'ont pas
pris les armes / Meneurs principaux Claude Mandrot
(communication de Gilbert Coutaz). — Sur ce ddpute
de 1803, voir Pierre-Yves Favez et Gilbert Marion, avec
la collaboration de Yvette Develey et Daniel Golliez, Le

Grand Conseil vaudois de 1803 Notices biographiques
des deputes elus en 1803, 1808 et 1813, Chavannes-

prds-Renens, Cercle vaudois de genealogie, 2003,
p 120-121 — En 1817, il y avait ä Cossonay deux
auberges, I'une A l'Ecu d'Angleterre et l'autre Au Lion
d'Or (ACV, K X a 81/1818/1, district de Cossonay,
p 10) c'est certainement de la premiere qu'il s'agit,
i'Angleterre etant mal vue sur le continent sous le

Consulat et l'Empire et le Lion d'or atteste en 1798
(Bulletin officielN" 53,30 mars 1798, p 362) Cesdeux
auberges correspondent aux deux grands log is compta-
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Les memes couleurs verte et blanche sont cependant attestees ä la meme epoque, quoique

avec des dispositions differentes, sur deux drapeaux du Corps des mineurs de Bex etudies par

Günter Mattern, dont I'avis sur leur datation est toutefois ä nuancer44. Le 27 fevrier 1798,

l'inspecteur des Mines et Salines, Frangois Samuel Wild, faisait savoir qu'il avait ete charge de

lever un corps de mineurs et chasseurs; le 2 mars, il avait mis sur pied deux compagnies qui

participerent aux combats des Ormonts au cours du meme mois; en avril, il leva une troisieme

compagnie qui participa ä la campagne du Valais45. Le Corps paraTt avoir ete dissout par la suite,

n'ayant plus sa raison d'etre: les deux drapeaux datent done bien de 1798.

Le premier est un petit

drapeau (48 x 41 cm.) vert

fonce avec une fasce

blanche elargie portant sur

I'avers Volontaires / 3me

compagnie et sur le revers

La Patrie / avant tout, les

deux inscriptions sur deux

lignes en caracteres noirs

(fig. 5-6). Cette banniere

est done liee ä la 3e compagnie

levee en avril et a dü

flotter sur la place de la

Planta ä Sion en mai46: elle

ne peut par consequent

avoir ete utilisee lors de la campagne de mars et de l'ensevelissement du commandant Gabriel

Forneret, comme le supposait Günter Mattern, puisqu'elle n'avait pas encore ete creee.

Par contre, cela a probablement ete le cas du second, d'autant plus interessant qu'il porte la

future devise cantonale. Legerement plus grand (69 x 46 cm.), il est sur I'avers parti de sinople et

d'argent, avec /'inscription Corps des Mineurs sur trois lignes, en lettres d'or brochant sur le

tout, au revers parti d'argent et de sinople presentant la devise Liberte et Patrie egalement en

lettres d'or brochant sur le tout (fig. 7-8)47. La presence de la devise qui sera retenue pour les

.StCOMP UliVlK

Figure 5

Mineurs et chasseurs de Bex
(avril 1798), avers

frL UHTlIlff

w vvr Tom

Figure 6
Mineurs et chasseurs de Bex
(avril 1798), revers

bilises ä Cossonay par Anne Radeff, « Le reseau des

auberges vaudoises au XVIII' siede », dans RHV 1993,
p. 137. En 1849,I'hotel de/'feu d'Ang/eferre est leplus
considerable de la localite, FAO, 17 aoüt 1849, N° 33,
p. 4. Sur I'enseigne d'Anglterre, voir Jean-Daniel Blavi-
gnac, Histoire des enseignes d'hötelleries, d'auberges
et de cabarets, Geneve, Grosset & Trembley, 1879,
p. 95-102 et 248.

44 Günter Mattern, «Drapeaux des Mineurs des Salines
de Bex», dans Vexilla Helvetica 1986, p. 4-10, repris
dans Revue historique du mandement de Bex 24,

1991, p. 3-9, oü les legendes des bannieres sont
interverties. — Ces drapeaux sont depuis 2002 aux
ACV sous la cote N 6 Socibtb anonyme des mines et
salines du canton de Vaud (fonds non classe)

4s L. Desponds et H.-L Guignard, Union et Concorde, p.

145,154,216,272 et passim.

46 Ibid., p. 216 et fig. 329 et 330, oü leverta jauni.

47 Ibid., p. 272, fig 372 et 373, oü il est date de 1803 et
oü levertaegalementjauni.
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armoiries cantonales le

16 avril 1803 a conduit

Gunter Mattern ä le

dater de 1803, voire de

1804, en supposant qu'il

devait avoir servi pour

une parade ou une fete

commemorative, et la

date de 1803 a natu-

rellement ete reprise par

Liliane Desponds Maisle

pietre etat de cette ban-

niere amene au contraire

ä penser qu'elle a bien ete utilisee au cours de la campagne de mars sous de penibles conditions

climatiques (marche dans la haute neige) De plus, si l'etendard s'etait inspire du drapeau

cantonal, il aurait ete coupe et non parti Cette seconde banniere — chronologiquement la

premiere —a done bien ete congue entre le 27 fevrier et le 2 mars 1798, probablement par

Frangois Samuel Wild, pour les deux premieres compagnies

Le fait que les deux etendards des trois compagnies du Corps de mineurs de Bex (on n'en

connaTt pas d'autres, selon Robert Piece48) font l'un et I'autre mention de la patrie est

remarquable Indiscutablement, ces drapeaux, particulierement le plus ancien, prefigurent les

armoiries cantonales creees en 1803 dont lis arborent dejä les couleurs

3. LES ARMOIRIES DE 1803

Consecutive a l'Acte de mediation, la souverainete du canton de Vaud fut proclamee le 10 mars

180349 Cette souverainete se manifesta concretement le 14 avril par la premiere seance du

Grand Conseil, qui commenga par elire I'executif ou Petit Conseil50 Le jour meme de son entree

en fonction, le 16 avril51, Lüne de sestoutes premieres decisions, apres une adresse au Premier

Consul et son organisation interne, fut de rediger un projet de decret relatif aux couleurs et au

Figure 7

Mineurs et chasseurs de Bex
(mars 1798), avers

Figure 8

Mineurs et chasseurs de Bex
(mars 1798), revers

48 G Mattern, «Drapeaux», dans Revue historique du
mandementdeBex,p 9

49 Recueil des lots, decrets et autres actes du gou-
vernement du carton de Vaud, t 1 1803, p 3-6

so II est compose d Henri Monod, president, Jules Muret,
Auguste Pidou, Louis Duvillard Abram-lsaac Detrey
(ou de Trey), Louis Lambert, Jean-Frangois Fayod,Jean-
Pierre-Flie Bergier et Daniel-Emmanuel Couvreu de
Deckersberg, tous deputes cf P -Y Favez et G Marion,
Le Grand Conseil vaudois de 1803, p 42, 70-71,84-85,
94, 97, 130-131, 136-137 et 149-150 Sur les trois
premiers, voir en dernier lieu Philippe Conod, «Henri

Monod (1753-1833)» et «Auguste Pidou (1754-
1821)», dans Vaud sous l'Acte de Mediation 1803-
1813 La naissance d'un canton confedere, Lausanne
2002 (BHV 122), p 27-31 et 38-41, Daniele Tosato-
Rigo, «Jules Muret ou la continuite au pouvoir», ibid,
p 32-37, et Marie-Noelle Bourgeois-Altermath, « Les

Peres de la Patrie' ou la continuite dans le

changement»,/b/d,p 42-46

51 Deroulement des evenements essentiellement d'apres
le protocole des seances du Petit Conseil (ACV, K III

10/1, p 1) et celui des seances du Grand Conseil (ACV,
KI110/1, p 8)
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sceau ä adopter pour le canton; pour les premieres, il pensa d'abord au bleu et au blanc52, mais

retintfinalement le vert et le blanc; il soumit sanstarderce projet au legislatif:

Sur la proposition du Petit Conseil, le Grand Conseil du Canton de Vaud decrete: Les

couleurs du canton sont le verd clair et le blanc. Le sceau du canton de Vaud portera sur

un champ verd clair et blanc, diviseen deux bandes, deux mainsjointes, tenant une epee

surmontee d'un chapeau de GuillaumeTell. II aura pour devise Pro libertate et foedere.

Quelque incomplet que soit ce texte, on peut se risquer ä blasonner ainsi le projet: coupe, au
7 d'argent et au 2 de sinople, a la foi de carnation tenant une epee du premier posee en pal,

brochantsurle trait, etsommee d'un chapeau de Guillaume Tellau nature/. Aucune representation

ne nous en est parvenue, mais il a ete reconstitue par Andre Kohler et publie pour la

premiere fois ä la fin de 1912 (fig. 9)53. II reflete le profond

attachement de ses auteurs aux ideaux de 1798 en reprenant

les couleurs verte et blanche (comme d'ailleurs les nouveaux

cantons de Thurgovie et de Saint-Gall), ainsi que le chapeau

de Guillaume Tell, omnipresent sous I'Helvetique. Si le faisceau

de licteur (aussi d'usage courant sous I'Helvetique) disparait

(alors que Saint-Gall le reprend), il est remplace par une epee,

symbole de la justice, tenue par une foi (terme heraldique pour
les mains jointes) qui rappelle la devise Union et Concorde

figurant en tete de la proclamation emise par I'Assemblee

provisoire le 24 janvier 1798, qui invitait «tous leurs Conci-

toyens ä I'Union, ä la Concorde »54, partiellement reprise dans

la devise latine.

A la demande du Grand Conseil, son president, Jules Muret, elu ä cette fonction immediate-

ment apres I'avoir ete au Petit Conseil, nomma une commission de cinq membres pour examiner

ce projet et en faire rapport seance tenante. Elle etait composee des citoyens docteurs Louis

Secretan et Jean-Jacques Cart, Pierre-FranpoisCorrevon, Benjamin Valier et Antoine-David Gaudin55.

Elle conclut au rejet, trouvant le sceau trop complique et desirant un ecusson simplifie avec une

devise en frangais, et fut suivie. A l'exception de Muret, retenu par sa fonction presidentielle,

Figure 9
Armoiries refuseesde 1803
(reconstitution A. Kohler)

52 D'aprds Maxime Reymond, Lecanton de Vaud en 1803,
p 128 n 1 (sans indication de source) Le bleu (qui
n'apparalt pas en 1798) et le blanc rappelaient peut-
etre par trop les couleurs franqaises, contrairement au
vert et au blanc, deja attestes en terre vaudoise

53 Calendrier heraldique vaudois, annee 1913, octobre,
autres publications F -T Dubois « Les armoiries du
canton », 1944, pi XI face p. 510, Wappen, Siegel und
Verfassung der Schweizerischen Eidgenossenschaft
und der Kantone / Armoiries, Sceaux et constitutions
de la Confederation et des Cantons / Stemm/, sigilli e

costituzioni della Confederazione e dei Cantoni, Berne,
Chancellerie federale, 1948, p 1129-1130, Marius
Perrin, «Histoire du canton de Vaud», 1953, p 40,
couverture du tire ä part d'Adolphe Decollogny, A

propos des armoiries du canton de Vaud, [Lausanne],
Editions de « Perspectives», 1953

54 C Chuard, 1798 änouslahberte,p 81 ill

55 Sur ces deputes, voir P-Y. Favez et G Marion, Le Grand
Conseil vaudois de 1803, p 56-57, 69, 100, 172-173
et 184

56 M Reymond, Le canton de Vauden 1803, p. 128
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le gouvernement se retira pour rediger un nouveau projet « portant les memes couleurs et pour

sceau le champ verd et blanc, sur le blanc la devise Liberte et Patrie », tenant sans doute compte

des avis emis au cours du debat. II revint bientöt apres avec ce nouveau projet qui, apres

discussion, est mis aux voix et approuve:

Le Grand Conseil du canton de Vaud decrete:
1. Les couleurs du canton de Vaud sont le verd clair et le blanc.

2. Le sceau du canton de Vaud aura pour empreinte, conformement au modele

presente, un ecusson coupe en deux bandes vert et blanc. Dans le champ blanc, on lira

Liberte et Patrie, et au-dessus de I'ecusson, sur une bandelette flottante, on lira Canton

de Vaud.57

Les armoiries finalement retenues rappellent de fagon frappante le revers du drapeau des

mineurs de Bex de mars 1798: on y retrouve en effet les memes emaux, quoique dans une

disposition differente (un coupe au lieu du parti), et la meme devise. Ce decret du 16 avril 1803,

intitule Sceau et couleurs du canton de Vaud, adopte lors de la troisieme et derniere seance de la

premiere session du parlement, fixait ainsi les armoiries de l'Etat. Objet du premier decret

presents par le gouvernement au Grand Conseil, elles susciterent aussi la premiere commission

parlementaire. Dans le prolongement, le 23 avril 1803, le Petit Conseil devait decider la constitution

d'un corps de quatre huissiers portant un uniforme aux couleurs du canton58.

Dans la foulee, le gouvernement alia jusqu'ä reglementer le port de la cocarde et ä interdire

aux citoyens vaudois d'en arborer une autre que celle aux couleurs cantonales par un arrete du

12 mai 1803:

Le Petit Conseil du Canton de Vaud arrete:
1. II est defendu ä tout citoyen du Canton de Vaud, de porter d'autre cocarde que

celles aux couleurs du Canton, vert et blanc.

2. Sont exemptes de cette disposition, les citoyens du Canton au service de quelque

puissance etrangere; lis sont libres de porter les couleurs de la nation au service de

laquelle ilssont.

3. Tout etranger, domicilie dans ce Canton, ne peut porter d'autre cocarde que celle

de sa nation.

4. Les contrevenants aux dispositions ci-dessus, seront regardes comme perturba-

teurs du repos public, et poursuivis comme tels d'apres les lois.

5. Le present arrete sera publie et affiche dans les formes ordinaires.59

57 ACV, K 1110/1, p 8, decret publie dans le Recueil des
bis, t 1 1803, p 63

58 ACV, K III 10/1, p 16 —Voir aussi « L'uniforme des
huissiers du canton de Vaud en 1803», dans AHS

1944, p 83, Calendrier heraldique vaudois, annee
1902, derniere page

59 Recueil des bis, t 1 1803, p 79, cf ACV, P Veillon A
2/37/29
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La mesure visait indubitablement les tenants de l'ancien regime Du reste, cette interdiction

est tombee en desuetude sans avoir jamais ete abrogee60

Le texte fondateur des armoiries cantonales, certes evident pour ses auteurs et les deputes

qui I'ont approuve, ne I'etait en fait pas sur le plan heraldique, ä tel point que sa presentation

variera dans le temps, passant du chef au coupe II pose d'autre part la question de la devise

Ces deux points, blasonnement ou description des armoiries et devise, feront couler beaucoup

d'encre, suscitant des debats —et pourtant le decret demeurera intangible pendant 200 ans

4. LA DEVISE

Les revolutionnaires n'etaient pas, nous l'avons vu, favorables ä I'heraldique, car celle-ci leur

rappelait par trap l'ordreancien Mais ilstenaient ä disposer d'une banniere apteä rassembler la

population derriere elle, ce sera le drapeau, soutenue par un slogan reprenant une ou deux

idees-forces, ce sera la devise, formule pouvant etre placee sur le drapeau, qu'elle soit ou non

arretee par decret C'est ainsi que le Comite de reunion inscrivit Liberte - Egalite, que I'Assem-

blee provisoire proposa Union et Concorde, que le Corps des mineurs de Bex plaga successive-

ment sur ses bannieres Liberte etPatrie et La Patrie avanttout D'autres exemples existent pour
la Republique helvetique

Le premier projet de 1803 s'inscrivait dans cette ligne en proposant une devise latine placee

au-dessus des armoiries, Pro Libertate et Foedere que I'on peut traduire par Pour la Liberte et

I'Union, le dernier terme faisant evidemment allusion ä l'Acte de Mediation integrant le canton

de Vaud ä la Suisse comme Etat souverain, tout en rappelant l'une des devises de 1798 Apres

son rejet, le nouveau projet rapidement redige proposait Liberte et Patrie, devise qui figurait
d£jä, nous l'avons vu, sur le premier drapeau du Corps des mineurs de Bex en mars 1798 A ce

propos, il n'est pas inutile de rappeler que parmi les membres du nouveau gouvernement se

trouvait Jean-Frangois Fayod, un Bellerin qui joua un role en vue lors de la revolution et qui

n'ignorait certainement pas l'existence de cette banniere61 il n'est done pas interdit de penser

qu'il ait pu suggerer la nouvelle devise

Quoi qu'il en soit, les deux expressions etaient dans l'air du temps Le premier terme de la

devise s'inscrivait dans le droit fil de 1798 puisqu'il figurait dejä sur le drapeau de la Republique

lemanique Quant au second, il etait egalement d'un usage tres repandu ä I'epoque mention-

nons seulement pour memoire lestrois bannibres brandies ä Paris le 10aout 1792 pourdemander

60 Selon Henri Bippert, Repertoire raisonne alphabetique
des lois, decrets, arretes et autres actes du
gouvernement du canton de Vaud renfermes dans le
recueil officiel et comprenant les annees 1803 a 1890,
Lausanne, Rouge, 1891, p 79, «cet arr§t£ n'a eu

qu une valeur momentanee» Mais il se garde bien

d'en preciser la duree la cocarde esttoujours attestee

par Levade en 1824 (note 82), et Dubois la mentionne
encore en 1922 (note 112)

61 L Desponds et H-L Guignard, Union et Concorde, not
p 14,189, 291, cf P-Y Favez et G Marion, Le Grand
Conseilvaudoisde 1803,p 97
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la decheance du roi, portant sur trois lignes Patrie, Egalite, Liberte62; ici, il se voulait une double

reference au nouveau canton de Vaud et ä la Confederation suisse63 — une allusion aussi ä la

devise latine abandonnee sans doute ä cause de sa connotation trap elitiste.

Par decret, les autorites de 1803 avaient decide I'insertion d'une devise dans les armoiries, ce

qui est un cas unique au niveau des cantons suisses (ä Geneve, par exemple, la devise Post tene-

bras lux ne fait qu'accompagner les armoiries) et pose la question de savoir si eile y a sa place ou

si elle n'en est qu'un accompagnement exterieur. Les avis sont partages sur ce point, comme

nous l'a rappele la controverse publique suscitee par la decision de l'Assemblee Constituante de

modifier la devise en premier debat le 1er septembre 2000.

D'une maniere generale, la devise n'est pas consideree comme une partie interne des armoiries,

mais plutot comme formant l'un des elements externes: il s'agit d'un « ornement exterieur

associant un badge ä une sentence», selon une definition recente64. De fait, c'est bien sous la

rubrique « Ornements exterieurs» que les principaux manuels et traites recents la classent, tels

Donald Lindsay Galbreath et Leon Jequier, Michel Pastoureau et Ottfried Neubecker65, et c'est

pourquoi Louis Mühlemann a qualifie en 1991 son insertion dans les armoiries vaudoises

comme etant« en contradiction avec le bon goüt et les usages heraldiques »66.

II y a toutefois des exceptions ä cette regle et Emile Gevaert notait en 1923 que, s'il etait rare de

rencontrer le corps de la devise dans les armoiries, les exemples ne manquaient cependant pas67.

De fait, si la presence d'une devise est exceptionnelle dans le corps d'armoiries individuelles ou

familiales68, on en trouve neanmoins un certain nombre d'exemples dans l'heraldique urbaine69.

62 Illustration sur un tableau de Franqois Gerard de 1794
Philippe Bordes, «Frangois Gerard (Rouen, 1770 —
Paris, 1837). Le peuple franqais demandant la

destitution du tyran ä la journee du 10 aoüt, 1794»,
dans Emblemes de la liberte. L'image de la republique
dans l'art du XV au XX' siede, sous la direction de

Dario Gamboni et Georg Germann, en collaboration
avec Frangois de Capitani, Berne, Ed Staempfli & Cie,

1991,p 501-502N°331
63 Gilbert Marion, « Quelle patrie pour le drapeau ?», dans

Vaud sous /'Acte de Mediation 1803-1813, p 188-
194, Patrick-Ronald Monbaron, «La patrie qu'est-
c'est, dis don » dans 803-2003 creerun nouveau canton

ä l'ere des revolutions Vaud et Tessin dans /'Europe
napoleonienne 1798-1815, Lausanne, Societevaudoise

d'histoireetd'archeologie, ä paraitre (actes du colloque
tenu ä Bellinzone les 13 et 14 mars et ä Lausanne le 11

avril 2003); cf Charles Burnier, La vie vaudoise et la

Revolution, Lausanne, Bridel, 1902, p 270-278
64 Emmanuel de Boos, Monique Chatenet et Christian

Davy, Les armoiries lecture et identification, Paris,

Association Etudes, Loisirs et Patrimoine, 1994 (coli
Documents et methodes 3), p 28

65 D L.Galbreath,Manue/dub/ason,nouvelleeditionpar
L JEquier, p. 211-214, M. Pastoureau, Traite d'heral-
dique, p. 218-219, O Neubecker, Le grand livre de

l'heraldique, adaptation francaise de R FIarmignies,

p 202-203,208-213

66 L Muhlemann, Wappen und Fahnen der Schweiz,
1977, 164 p repris sous letitre Armoir/es et drapeaux
de la Suisse, adaptation franqaise de V Muri-Andina,
1991, 159 p — la partie sur Vaud (p 135-139) etant
aussi reprise sous le titre "Les armoiries du canton de

Vaud", traduction d'O Clottu, dans Les communes
vaudoises et leurs armoiries, t 1 Canton de Vaud -
district de Lausanne, 1991, p 79-83, not. p 81-82

67 Emile Gevaert, L'heraldique, son esprit, son langage et
ses applications, Bruxelles-Paris, Edition du Bulletin des

mbtiersd'art, 1923, p 116.

68 L'heraldiste Pierre Palliot en cite pourtant dbjä quel¬

ques cas en 1660, Pierre Palliot, La vraye et parfaite
science des armoiries, Dijon-Paris 1660, reed Paris,

Berger-Levrault, 1979, p. 411. «Lettres» (de la Vega,

Espagne, Magaloti, Florence, Nadler, Nuremberg,
Zachareis, Baviere; universite d'Oxford, Angleterre) —
d'autresfamilles ne portantqu'une lettre

69 Jirf Louda, Blasons des villes d'Europe. Guide illustre,
Paris, Grund, 1972, p 104 N° 17 (Badajoz, Espagne),

p 110 N° 32 (Bologne, Italie), p 120 N° 50 (Cadix,
Espagne), p 160 N° 130 (Karlsruhe, Allemagne), p
174 N° 159 (Livourne, Italie), p. 176 N° 182 (Malaga,
Espagne), p 218 N° 247 (Rome, Italie), p 222 N° 256
(San Sebastian, Espagne) et p 244 N° 300 (Venise,
Italie), entreautres.
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Ces cas permettent de comprendre pourquoi Charles-Auguste Bugnion jugeait les armoiries

vaudoises «si parfaites au point de vue heraldique »70, suivi en cela par Adolphe Decollogny71 —

möme si leur avis n'est pas partage par l'ensemble des heraldistes. Tous deux refutaient I'opinion

emise en 1878 par Adolphe Gautier, lequel proposait seulement de rectifier la devise (et non sa

suppression i): «II est ä regretter que les Vaudois, toujours renommes par le grand nombrede leurs

poetes distingues, aient choisi une devise impossible ä introduire dans un vers ä cause de I'hiatus!

La signification eut ete la meme et I'effet poetique bien meilleur si l'on eüt dit: Patrie et Liberte. »72

Tous deux rejetaient l'inversion des termes; pour Bugnion en effet, «la Liberte est un bien primordial

de la race humaine, une aspiration qui existait bien avant la notion de Patrie; la Liberty doit

done venir en premier». Decollogny reprendra son opinion dans son essence, sans le citer.

II n'est peut-etre pas inutile d'ajouter que, si l'on s'en tient ä la lettre, le decret mentionne les

couleurs, autrement dit le drapeau, ä I'article 1, puis le sceau ä I'artide 2, et que la devise n'Gtait

prevue que pour le sceau. et e'est sans doute pourquoi le legislateur n'avait pas prevu de

couleur pour la devise. L'extension ou la generalisation de son port ä l'ensemble des armoiries

s'est faite apparemment tres rapidement. Aujourd'hui, on peut dire qu'un usage de deux siecles

justifie son existence et son maintien.

5. DU CHEF AU COUPE: LE PROBLEME DU BLASONNEMENT AU XIX'SIECLE

Ainsi que l'a remarquö Charles Ruchet, «les termes de la langue heraldique n'6taient pas,

comme on voit, tr£s familiers ä ceux qui presidaient alors aux destinees de notre Canton »73. La

description fournie par le decret est meme si peu claire que la reproduction des armoiries a varie

dans le temps, passant du chef au coupö! La nuance est d'importance, puisque le coupb s6pare

l'6cu en deux parties bgales, alors que le chef ne comprend que le tiers supbrieur.

Ainsi, une composition de 1806, surmontee du chapeau de la liberte, montre un coup6 (fig.

10)74, alors qu'une autre, due au peintre Benjamin Bolomey et datee du 8 mai 1816, presente

manifestement un chef (fig. 11 )751 Mais le coupe parait bien avoir ete la representation la plus

courante des le debut—sauf dans le blasonnement I

70 «A propos des armoiries du Canton de Vaud», dans
AHS 1914, p 215-216 avis de Charles-Auguste
Bugnion sur la correction de la devise dans les armoiries

II estimait les armoiries vaudoises si hbraldique-
ment parfaites qu'il les considerait «comme inspirees
par la Providence elle-meme ä nos hommes d'Etat, qui
btaient ignorants des rdgles et des termes du blason »

71 Adolphe Decollogny, «A propos des armoiries du
canton de Vaud », dans Le nouveau conteur vaudois
81, N° 2, 15 octobre 1953, p 41-42, aussi paru dans
Archivum heraldicum, bulletin international 67, N° 3,

1953, p 45-46

72 A Gautier, Les armoiries et les couleurs, p 106

73 Charles Ruchet, «Couleurs et armoiries», dans La

Revue du Centenaire, 14 avril 1903, p 13, repris avec

quelques modifications dans «Les armoiries du

canton », dansAHS 1905, p 38

74 AH51921,p 94—C'estaussi un coupb qui figure sur
un tableau armorie des membres du Conseil de

Payerne datant des premieres annbes du canton,
Calendrierheraldique vaudois, annee 1918, juin/juillet,
et e'est aussi un coupb plutöt qu'un chef abaissb que
prbsente une composition de 1810 figurant sur une
plaque de cuivre servant de prix au tir du 14 avril au
musbe de Payerne, ibid, annbe 1917, octobre

75 « La liberte helvbtique foulant aux pieds ses chalnes

d'esclavage», sur un Liber amicorum appartenant ä

son fils Pierre-Frangois Bolomey Adolphe Decollogny,
« Les armoiries du canton de Vaud », dans AHS 1929,

p 44-45
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Figure 10

Composition de 1806 avec chapeau de
Tell et emblemes militaires

II faut en effet remarquer que la description des armoi-

ries telle qu'elle figure dans le decret ne correspond pas

aux dispositions de l'heraldique et qu'elle est aberrante

dans son expression76. Si le terme coupe est correct (il

determine deux sections egales separees horizontale-

ment), on ne peut en aucun cas parier de bandes pour les

deux parties de I'ecu, ni au sens lexicographique du terme,

ni au sens heraldique (la bände est une piece oblique

partant de la partie superieure gauche et descendant au

coin inferieur droit de I'ecu). En heraldique, vert se dit

sinople etblanc est traduit par argent, sans indication de nuance: clair doit done etre supprime.

En outre, la description commence par le haut: debuter par
le sinople inverse les emaux (ou couleurs heraldiques)!

Le decret ne precise pas l'email de la devise, qui dans un

premier temps fut inscrite en lettres noires, puis ulterieure-

ment en lettres d'or d'apres Charles Ruchet77. Cette

mutation etait en soi une heresie, car la regle de base de

l'heraldique veut que I'on ne mette pas metal sur metal ni

couleur sur couleur, et cela pour une simple et bonne raison

de lisibilite. C'est precisement pourquoi il a fallu ensuite

border I'inscription d'un lisere noir tranchant sur le champ...

Selon Adolphe Gautier en 187878, la devise etait alors redigee

en lettres tantöt de sable tantöt d'or, mais il retenait la

premiere maniere comme etant plus heraldique. La precision

des lettres d'or ombrees de sable apparaTt pour la premiere

fois dans \'Annuaire officiel de 191679. En 1922, Frederic-

Theodore Dubois notait que «le decret ne prescrit pas la

couleur des lettres; on les fait de sable, mais plus souvent

d'or serties de sable »80.

Figure 11

deB. Bolomey(1816): «La liberte
helvetiquefoulantauxpiedsses
chatnes d'esclavage »

76 Sur le vocabulaire heraldique, voir notamment E. de

Boos, M. CHATENEtet Chr. Davy, Les armoiries' lecture
et identification, — sans parier des grands classiques

que sont le Manuel du blason de Donald Lindsay
Galbreath et Leon JEquier, le Traite d'heraldique de
Michel Pastoureau ou Le grand livre de l'heraldique
d'Ottfried Neubecker...

77 Ch. Ruchet, «Couleursetarmoiries», p. 14, reprisdans
«Les armoiries du canton», p. 40. — La version
adoptee avec devise en lettres de sable a ete publiee
dans le Calendrier heraldique vaudois de 1902, fevrier;

des armoiries datees de 1810 portant une devise avec
lettres liserees se trouvent dans celui de 1917, octobre,
etau milieu de celui de 1918

78 A. Gautier, Les armoiries et ies couleurs, p 105-106.

79 Annuaire officiel du canton de Vaud, Lausanne 1916,
p. 73.

so Armorial des communes vaudoises, publie sous les

auspices de la Commission des armories communales
du canton de Vaud, textes de Frederic-Theodore
Dubois, dessins de Theodore Cornaz, Lausanne, Spes,

1922,p. 11.
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Le premier blasonnement proprement heraldique rencontre a ete donne par le doyen

Philippe-Sirice Bridel en 1815. «Ses armes et sceaux sont un ecusson de sinople au chef

d'argent, charge de ces mots liberte etpatrie, une bandelette qui sert de cimier porte Canton de

Vaud Ses drapeaux, cocardes et livrees sont verd et blanc »81 II est repris en des termes

pratiquement semblables dans I'article « Vaud » du Dictionnaire de Louis Levade en 1824: « Ses

armoiries sont un ecusson de sinople au chef d'argent, charge de la devise LibertL et Patrie, ayant

pour cimier une couronne de chene, traversee par une bandelette flottante sur laquelle on lit:

Canton de Vaud Ses drapeaux, cocardes et livrees sont vert et blanc »82 II est frappant de

constater que ni l'un ni l'autre ne parlent de coupe, mais bien d'un chef'

C'est ä partir de 1832 que I'Annuaire officiel du canton de Vaud consacre une notice aux

armoiries qui reprend simplement le decret «Le sceau du Canton, adopte en 1803, est un

ecusson coupe en deux bandes, vert et blanc, le champ blanc porte la devise Liberte et Patrie, et

au-dessus de I'ecusson est une bandelette flottante, sur laquelle on lit Canton de Vaud»

L'edition de 1833 ajoute «Ce meme ecusson se voit sur ses medailles et ses monnaies, ainsi

que sur tous les monuments publics», et il faut attendre l'edition de 1854 pour en voir dispa-

raTtre les monnaies Des lors, le texte nechangera plusjusqu'en 191588

La premiere mention heraldiquement explicite du coupe est proposee par I'ingenieur, histo-

rien et heraldiste genevois Adolphe Gautier Dans un memoire lu le 14 janvier 1864 ä la Societe

d'histoire et d'archeologie de Geneve, il precise «La devise Liberte, Egalite, la premiere que

prirent les Vaudois, ä l'instar des Franqais, ayant ete abolie tres promptement, eile fut remplacee

par Liberte et Patrie, et il fut decide d'introduire cette devise dans le champ de I'ecusson du

nouveau canton, qui porta en consequence coupe au 1 d'argent portant la devise, et au 2 de

sinople »84

Pourtant, le Dictionnaire du pasteur David Martignier et de l'archiviste Aymon de Crousaz

maintient encore en 1869 la mention du chef pour les armoiries vaudoises: «Les armes du

canton de Vaud sont un ecu de sinople, au chef d'argent charge de la devise Liberte et
Patrie»85 C'est ä notre connaissance la demiere attestation de ce type de partition Dans sa

notice du Supplement realise en 1887 avec Adrien Briere, Georges Favey s'est en effet rallie au

coupe enonce par Gautier. « Le decret de 1803 adopta un ecusson coupe d'argent et de sinople

avec la devise Liberte et Patrie sur le champ d'argent »86

81 Philippe-Sirice Bridel, Essai statistique sur le canton de
Vaud, Zurich, Orell, Fussli et Compagnie, 1815, p 4-5

82 Louis Levade, Dictionnaire geographique, statistique et
historique du canton de Vaud, Lausanne, Freres
Blanchard, 1824, p 326

83 Annuaire officiel 1832, p 14, 1833, p 33, 1854, p
76,1915, p 69

84 Adolphe Gautier, « Les armoiries des cantons suisses
essai sur leurs origines et leur signification», dans

Memoires et documents publies par la Societe d'histoire
et d'archeologie de Geneve, 1 serie, t 15, Geneve,
Jullien Freres, et Paris, A Allouard, 1865,p 22

85 David Martignier et Aymon de Crousaz, Dictionnaire
historique, geographique et statistique du canton de
Vaud, Lausanne, L Corbaz, 1869, p 899

86 G Favey, «Armoiries», p 421, qui ajoute «Onvoit
que [nos couleurs nationales] se rapprochent des

armes contestees du bailliage de Vaud »
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On peutsedemander pourquoi desauteursaussi serieuxque Bridel, Levade, Martignieretde
Crousaz ont opt6 pour un chef plutöt que pour un coupe La raison rdside dans la redaction

meme du decret ou le vert est mentionnö en premier il devait done s'agir de l'6mail principal, et

Ton etait par voie de consequence en presence d'un ecu avec un chef, soit une proportion de

deux tiers / un tiers Mais le coupe finira par s'imposer Dans sa rendition de 1878, Adolphe

Gautier resume cette mutation « Le Grand Conseil decida de garder la couleur verte, mais de

changer la devise qui rappelait par trap l'influence etrangere, et d'y substituer cede de Liberte et

Patrie, introduite dans le champ meme de I'ecu Ce dernier devint ainsi vert avec un chef blanc

portant Inscription Mais ä I'usage, le chef empieta sur le champ jusqu'ä occuper la moitie de

I'bcusson, en sorte que les armes du canton de Vaud se blasonnent ainsi coupe au 1 d'argent

portant sur trois lignes les mots Liberty et Patrie, au 2 de sinople »87

6. LA POPULARITE DES ARMOIRIES

Les arrmoiries symbolisent L'litat, et e'est bien pourquoi les Lausannois se sont pris ä Celles de

Berne le 24janvier 1798, ainsi que le Signale le professeur Frangois Pichard « Pendant tout le

jour, les habitants de la ville ont ete mis sur pied. Chaque personne, m§me les enfants, avait une

cocarde verte ä son chapeau, et les femmes ötaient parees de rubans de cette couleur Depuis

cinq heures du soir, au bruit des fanfares et au milieu de rassemblements immenses, on a plante

des arbres de liberte sur la place de St-Frangois et ä la Palud On a brülö sur la place de St-Frangois

les effigies d'ours du bureau des peages et du bureau des postes On a detruit les armoiries

bernoises qui se trouvaient aux portieres des diligences et on les a remplacees par la

proclamation du general Mönard »88 Et la nouvelle que des soldats d'licublens rassembles ä Morges

auraient ddchire la cocarde verte pour la remplacer par la rouge et noire (les couleurs bernoises)

agita vivement les esprits dans la capitale le 14 fevrier suivant89 La consequence logique fut le

decret adopte en mars par I'Assemblee provisoire, portant «que les armoiries de Berne et les

couleurs rouge et noire seront effacees partout oü elles se trouveront, et remplacees par la

couleur verte »90, et que dans la foulee se pose la question de l'empreinte destinee ä remplacer

celle de I'ours sur les bornes de delimitation91 Mais ce n'est que le 20 aoüt que le sous-prefet

d'Aigle, Frangois Clavel, ecrira aux agents nationaux des communes du district: « Vous veillerez

aussi ä ce que dans vos ressorts respectifs l'arr§t£ qui ordonne la destruction des armoiries et

couleurs bernoises soit execute dans le plus court ddlai et avec toute la ponctualite possible, et

vous me ferez rapport dans la 8 des mesures que vous aurez prises et de leur effet »92

II serait par consequent interessant de savoir comment les Vaudois ont adopte leurs

armoiries, Symbole de leur nouveau canton, mais aucune recherche n'a 6t6 menee sur ce point.

Une approche par le biais des enseignes d'etablissements publics permet neanmoins de s'en

87

88

89

A Gautier, Les armoiries et les couleurs, p 105

E Mottaz, Journal du professeur Pichard, p 32

Ibid, p 51

90 Bulletin officiel N° 36,12 mars 1798, p 219

91 Ibid N°40,16 mars 1798, p 254

92 ACV, P Veillon A4/4/6
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faire une premiere idee A Romainmötier, le vieil Hotel de l'Ours, ouvert vers 1540, devint en

1798 l'Auberge de l'Etoile93 A Coinsins, si l'enseigne de l'Ours fut aussi decrochee en 1798, le

cabaret conserva neanmoins son nom qui survivra au demenagement de 1813, pour ne devenir

I'Ecusson vaudois qu'en 182694: le choix de cette nouvelle enseigne est un bon indice de la

popularity des armoiries cantonales

Certes, il y a bien eu un Ecu vaudois ä Cossonay en 1802, comme nous l'avons vu, mais il

semble n'avoir porte cette enseigne que sous l'Helvetique95 C'est ä partir de 1818 que les

mentions d'enseignes apparaissent dans les comptes des receveurs de district pour les

etablissements ouverts des octobre de l'annee precedente, de 1818 ä 1830, les enseignes A

l'Ecu/Ecusson (vaudois) ont ete relevees dans les communes suivantes96:

Colombier A l'Ecu Vaudois (logis) 1817

Thierrens A l'Ecu Vaudois (auberge) 1817

Saint-Cergue A l'Ecusson du Canton de Vaud(auberge) 1817-1821

(devient A l'Ecusson Vaudois 1821)

Bottens A l'Ecu Vaudois (auberge) 1819

Lignerolle A l'Ecu Vaudois (auberge) 1819

Grandcour A l'Ecusson (auberge) 1819

(avant MaisondeVille 1817)

Combremont-Ie-Grand A l'Ecusson (auberge) 1819

(avant Matson de lZille 1817)

Payerne A l'Ecusson (auberge) 1819

(avant Maison de Ville 1817)

Gollion A l'Ecu Vaudois (cabaret) 1821

Lausanne A l'Ecu Vaudois (cabaret) 1821-1823

(devient A l'Ecu de Vaud97 1823)

Belmont-sur-Yverdon A l'Ecu Vaudois (cabaret) 1821

Champvent A l'Ecu Vaudois (cabaret) 1821

LeChenit A l'Ecusson Vaudois (cabaret) 1822

Moudon A l'Ecusson (cabaret) 1823-1824

(devient A l'Ecu Vaudois 1824)

Coinsins A l'Ecusson Vaudois (auberge) 1826

(avant A l'Ours 1817)

Soit 12 etablissements se referant explicitement aux armoiries cantonales au cours de cette

premiere periode, auxquels il convient sans doute d'ajouter celui de Combremont-Ie-Grand,

93 Arnold Bonard, «Romainmötier aux XIX' et XX"

siecles», dans Histoire de Romainmötier, Lausanne
1928, rööd Morges, Cabödita, 1988, p 197

94 Eric Magnin, Coinsins passionnöment histoires
Coinsins, Commune de Coinsins, 1997, p 95-98 Cet
Ecusson Vaudoisfermera fin fövrier 1855

95 Voir note 43

ACV, KXa81/1818-1830

Dans Bistrographie lausannoise ou Centans de bistrots
lausannois 1880-1989, Lausanne, Archives de la Ville,
1992, p 100-101, on reldve deux Ecussons vaudois, le

premier ä la rue du Pre 3, de 1880 a 1922, sans doute
celui ouvert en 1821, et le second rue Cite-Devant 4,

ouvert en 1924-1968,1970-1983 et des 1987
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commune qui n'a adopte ses armoiries qu'en 192398 Quant ä ceux de Grandcour et de Payerne,

l'enseigne fait tres probablement allusion aux armes de la locality99 on trouve en effet ä Yverdon

un grand logis A l'Ecussondela Ville des 1817100

On passe ainsi de 3 etablissementsen 1817 ä 6en 1819,10en 1821,11 en 1822,12 en 1823

et 13 en 1826 On assiste done ä une progression reguliere, symptomatique de l'engouement

populaire pour les nouvelles armoiries allant en s'elargissant, meme si des regions demeurent

encore non touchees comme les districts de Grandson, d'Avenches, d'Oron, de Lavauxet deVevey, le

Pays-d'Enhaut ou le Chablais Une poursuite de l'enquete devrait renforcer cette tendance

En 1878, le Genevois Adolphe Gautier pouvait remarquer «II est peu de pays oü les

couleurs cantonales, qui sont Celles de l'ecu, le vertetle blanc, soient aussi populaires. Elles ont

quelque chose de riant qui s'associe parfaitement bien avec la splendide nature du beau canton

de Vaud. »101 Pour sa part, Frederic-Theodore Dubois notait en 1944 « Depourvu d'une longue

tradition, ne en un temps peu propice aux creations heraldiques, notre ecu cantonal n'a

cependant pas ete choisi sans bonheur Preuves en soient l'empressement avec lequel il a ete

adopte, la rapidite de sa diffusion et sa large popularity. Simple et gai, il repond ä nos goüts, et,

mieux encore, au charme du pays. »102 Cet attachement demeure toujours tres important

aujourd'hui, comme l'ont demontre les recents debats suscites par la modification de la devise

projetee par l'Assemblee Constituante.

7. LE BLASONNEMENT AU XXe SIECLE

Le pasteur Charles Ruchet, qui avait ete charge en 1899 par le Departement de l'instruction

publique de rechercher et mouler les sceaux communaux subsistants103, s'est ensuite penche en

1903 et 1905 sur l'origine des armoiries cantonales104, mais, tout en relevant le caractere tres

approximatif de la description, il n'en propose toutefois pas le moindre blasonnement

89 Olivier Dessemontet, Armorial des communes vaudoises,
Lausanne, Spes, 1972, p 202

99 Cf J -D Biavignac, Histoire des enseignes, p 246-
247 « Observons qu'en matiere d'enseignes, les mots
ville, maison de ville ou hötel de ville, sont des

synonymes d'ecu ou d armoirie, ce ne fut guere qu'au
dix-septieme siecle, que l'on substitua quelquefois des

vues de villes ä leurs armes, mais, dans les cantons
suisses, qui dit la maison de ville, dit aux armoiries, ä
l'ecu de la ville, de nombreuses enseignes, encore
appendues, prouventcefait »

100 Cette enseignen'estmentionnbeni dans Leon Michaud,
Yverdon a travers son passe, Yverdon, Societe du
Journal d'Yverdon, 1969, p 115-116, ni dans Daniel de

Raemy et Patrick Auderset, Histoire d'Yverdon, t 3 De
la Revolution vaudoise a nosjours, Yverdon-Ies-Bains,
Schaer, 1999, p 83-84 (deux grands logis seulement), ou
un Ecusson vaudois est cependant cite en 1850, p 82
Le receveur d'Yverdon mentionne 3 grlands logis a
Yverdon en 1818, soit \'Ecusson de ville, appartenant a

la commune, la Maison Rouge, tenue par Louis Nieder-
husern, et le Sauvage, tenu par Jean-Franqois Pavid le

premier correspond par consequent ä VAigle Royal,
L Michaud, Yverdon, p 116, cf Daniel de Raemy et
Carine Brusau, Histoire d'Yverdon, t 2 Delaconquete
bernoise a la Revolution vaudoise, Yverdon-Ies-Bains,
Schaer, 2001, p 227-234, D de Raemy et P Auderset,
Histoire d'Yverdon, t 3, p 131

101 A Gautier, «Les armoiries et les couleurs», p 106 —
Cf G Favey, «Armoiries», 1887, p 421 «On salt
combien nos couleurs nationales sont devenues

populaires »

102 F-T Dubois, «Les armoiries du Canton de Vaud», p 511

103 Le catalogue raisonne en a ete publie dans AHS 1902,

p 93-111, et 1903, p 1-10

104 Ch Ruchet, «Couleursetarmoiries», dans laRevuedu
Centenaire, 14 avril 1903, p 13-14, repris avec quelques
modifications dans «Les armoiries du canton», dans
AHS 1905, p 37-40
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C'est dans une communication presentee ä Lugano le 2 novembre 1912 lors de l'assemblöe

generale annuelle de la Sociötö suisse d'heraldique que Frederic-Theodore Dubois a souligne

l'impossibilite de reconstituer les armoiries cantonales d'apres le decret de 1803 en raison de

l'obscurite liee ä la description simultanee du sceau et des armes et de l'impropriete des termes

utilises. En consequence, au cas oü le Conseil d'Etat se deciderait ä reviser le decret, il proposait

une revision le maintenant quant au fond et le rectifiant quant a la forme

Revision du decret du 16 avril 1803, relatif aux armoiries et aux couleurs du canton de

Vaud

Pour qu'il soit clair et conforme ä la realite, le decret du 16 avril 1803, maintenu

integralement quant au fond, est revise quant ä la forme comme il suit

Article 1 Les couleurs du canton de Vaud sont le blanc et le vert.

Article 2 Les armoiries du canton de Vaud sont coupe, au premier d'argent, charge

des trois mots LIBERTE ETPATRIE, ranges surtrois lignes, au second desinople

Ces conclusions furent adoptees ä l'unanimitö par l'assemblee105, dont un membre etait pour-

tant d'avis que la presence de la devise dans les armoiries etait regrettable et peu conforme aux

regies de l'art heraldique II sera vigoureusement combattu sur ce point par une lettre ulterieure

deCharles-AugusteBugnion, publieeen 1914106, puis par Adolphe Decollogny en 1953'07

Dans Particle «Armoiries» du Dictionnaire d'Eugöne Mottaz, Andre Kohler reprend en

1914, sans commentaire, le blasonnement propose par Frederic-Theodore Dubois: « Le Canton

de Vaud a pour armes un ecu coupe d'argent et de sinople, le premier charge de la devise

Liberteet Patrie', disposee surtrois lignes Le Grand Conseil adopta ces armes dans sa seance du

16 avril 1803 »,08

En 1916, I'Annuaire officiel, sans doute sous ('influence de la proposition de F-T Dubois

adoptee en 1912 par la Societe suisse d'heraldique, precise pour la premiere fois l'email de la

devise «ecrite surtrois lignes en lettres d'or ombrees de sable». VAnnuaire officiel de 1917 relie

lestextes de 1915 et 1916 en precisantque le second donne la definition heraldique'091

Le sceau du Canton, adopte en 1803, est un ecusson coupe en deux bandes, vert et

blanc, le champ blanc porte la devise LibertE et Patrie; au-dessus de I'ecusson est une

bandelette flottante sur laquelle on lit: Canton de Vaud

Nous donnons ci-dessous la definition heraldique des armoiries du canton de Vaud ä

titrederenseignement
Les armes de I'Etat, adoptees par decret du 16 avril 1803, sont« coupe d'argent et de

sinople, I'argent charge de la devise LibertE et Patrie, ecrite sur trois lignes en lettres d'or

ombröes de sable » et le sceau reproduit cet ecu surmonte d'une bandelette sur laquelle

105 Compte rendu rdsume en 5 lignes dans AHS 1912, 107 Voirnote71
p 198, mais developpe dans «Le decret relatif aux 108 A Kohler, «Armoiriesdttat», p 85
armoiries du canton de Vaud», dans RHV2T, 1913, „ „
p 126-128 109 Annuaire officiel 1916, p 73 1917, p 79

Voir note 70
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on lit: Canton de Vaud et accoste de deux rameaux de

feuillage. Le drapeau est coupe blanc et vert. La cocarde

est verte bordee d'argent. (fig. 12).

Bien que sans caractere legislatif, le texte de l'Annuaire

officiel de 1916 constitue de fait la premiere sanction

officielle du blasonnement des armoiries cantonales, etant

donne l'organe de publication qui sous-entend une approbation

au moins tacite des autorites. Des lors, le texte ne sera

plus modifie et on le retrouve toujours tel quel dans la

derniere edition de l'Annuaire officiel 2003/2004 publie par
la Chancellerie d'litat"0.

L'ecu vaudois apparalt en 1919 en bonne place dans le Tableau heraldique du peintre dessi-

nateur Fortune Bovard, protege par un grenadier portant un drapeau flamme vert et blanc et

accompagne des armoiries des 19 districts111.

Dans la section qu'il consacre aux armoiries cantonales de I 'Armorial des communes

vaudoises (publie sous les auspices de la Commission des armoiries communales du canton de

Vaud) de 1922, Frederic-Theodore Dubois brasse un rapide historique de leur creation, rappelle

l'inexactitude de la description officielle et en donne le blasonnement rectifie: « Coupe d'argent

et de sinople, le premier charge de la devise LIBERT^ ET PATRIE ecrite sur trois lignes. Le sceau

reproduit cet ecu, surmonte d'une bandelette sur laquelle on lit CANTON DE VAUD, accoste de

deux rameaux de feuillage». II note que «le decret ne prescrit pas la couleur des lettres [de la

devise]; on les fait de sable, mais plus souvent d'or serties de sable ». Quant au drapeau, il est

coupe blanc et vert, alors que la cocarde est verte bordee d'argent'12.

En 1929,1'archiviste cantonal Maxime Reymond a ete conduit ä preciser la description. Son

rapport signale qu'« une demande de la Chancellerie federale, relative ä la protection des

armoiries cantonales, a amene I'Archiviste, sur I'avis d'experts en matiere heraldique, ä blasonner

de la maniere suivante I'ecusson national vaudois: «Coupe, au 1 d'argent charge des mots

Liberte et Patrie, ranges sur trois lignes, les lettres d'or serties de sable, au 2 de sinople ». La

description de ces armoiries, en allemand et en Italien, a ete faite egalement. »"3

C'est ainsi que la premiere caution officielle du blasonnement des armoiries cantonales a ete

publieeen 1931 par la Chancellerie federale, avec la description Coupe, au 1 d'argent charge des

mots LIBERTE ET PATRIE, aux lettres d'or bordees de sable, au 2 de sinople, avec une traduction

110 Ibid 2003/2004, p 16

111 Fortune Bovard, Tableau heraldique du canton de
Vaud, Lausanne, A Denereaz-Spengler&Cie, 1919, 1

f (compte-rendu dans AHS 1919, p 155-156) Un

exemplairesetrouve sous la cote ACV, P1000/15.

112 Armorial des communes vaudoises, textes de F-T
Dubois, p 10-11

113 Compte rendu de /'administration pendant I'annee
1929 Departement de /'instruction publique et des

cultes, Lausanne 1930, p. 42
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en allemand Von Weiss und Grun geteilt, oben die Worte LIBERTE ET PATRIE in goldenen

schwarz umränderten Lettern, ainsi qu'une autre en Italien Spaccato, al 1° d'argento caricato

delle parole LIBERTE ET PATRIE, d'oro orlate di nero, al 2° di verde Les dessins et les textes ayant

ete approuvds par les cantons, il a done ete ratifie par celui de Vaud, meme si cela n'est pas

apparu concretement dans sa legislation1'4

C'est evidemment Frederic-Theodore Dubois qui fut charge en 1933 de rediger la section sur

les armoiries de l'article «Vaud » du Dictionnaire historique et biographique de la Suisse115 II

commenga par blasonner « Les armoiries du canton de Vaud sont coupe d'argent, charge des

mots LIBERTE ET PATRIE, ranges sur trois lignes, et de sinople Ces armoiries furent adoptees par

le Grand Conseil le 16 avril 1803 » II rappela ensuite que le vert etait la couleur des partisans du

nouvel ordre de choses et que le drapeau de la Republique lemanique etait vert, portant en

lettres blanches la devise LIBERTE, EGALITE II continua «Lorsqu'en 1803 le Grand Conseil

adopta les armoiries du canton de Vaud, la couleur verte etait restee populaire, aussi forma-t-elle

la base des nouvelles armoiries La partie superieure fut ajoutee pour y placer la devise La couleur

des lettres de la devise ne fut pas precisee, mais eile a ete fixee par l'usage Sur les anciens

drapeaux, elles sont toujours d'or serties de sable »

Le meme auteur reprend ces informations en les approfondissant dans sa contribution aux

Melanges Charles Gilliard en 1944, il y precise notamment que la devise Liberte et Patrie fut pre-

feree en raison de I'importance attachee au mot Patrie, qui implique ä la fois que «le Pays de

Vaud devient la patrie vaudoise, la Patria Vaudi, et aussi un Etat libre dans la patrie suisse »,

relevant au passage I'existence d'une devise dans les armoiries de Rome et de Bologne, bien que de

nombreux heraldistes estiment cela contraire aux regies116

Ce n'est que depuis 1946 que le Conseil d'Etat possöde son propre drapeau Decidee en

seance du 19 mars 1945, la banniere, etablie d'apres les indications fournies par Frederic-

Theodore Dubois (1876-1945), fut presentee officiellement le 9 avril 1946 lors de I'installation

du gouvernement Signe particular, sa hampe est surmontöe d'un bronze dü au sculpteur Milo

Martin, representant un Vieux-Suisse tenant sa hallebarde de la main gauche, la droite s'appu-

yant sur I'ecu cantonal117

114 Les armoiries de la Confederation et des cantons
suisses Pompons federaux de contröle des ouvrages en
metaux precieux / Die Wappen der Schweizerischen
Eidgenossenschaft und der Kantone Eidgenossische
Kontrollstempel fur Edelmetallwaren / Stemmt della
Confederazione e dei cantoni svizzeri Bolli federall di
controllo dei lavori in metalh preziosi, dessin de R

Munger, Berne, Chancellerie föderale, [1931], canton
n°23, publik en application de la Convention d'Union
de Paris pour la protection industrielle revisee le 6
novembre 1925, selon le chancelier de la Confederation

Oskar Leimgruber — voir F -T Dubois, «Lesarmoi-
riesdu Canton de Vaud »,p 508 n 1

us Frbderic-Thdodore Dubois, «[Vaud ] Armoiries, ban-
nidres sceaux», dans DHBS, t 7 Vacallo-Zyro,
Neuchätel, Attinger, 1933 p 51-52

116 F -T Dubois, « Les armoiries du Canton de Vaud », p

503-511,not p 507-508

117 Jean-Charles Biaudet, «Deux nouveaux drapeaux
vaudois», dans AHS 1947, p 36-37 — Le second

drapeau est celui de la gendarmerie, qui est flammt
aux couleurs cantonales, avec une croix d'argent
portant l'inscription Gendarmerie Vaudoise en lettres
d or d ecriture batarde, remis au corps le 18 mars 1946
lors d une manifestation solenneile sur la place du
Chäteauä Lausanne
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II faut attendre 1948 pour trouver une reconnaissance motivee au niveau federal du

blasonnement de nos armoiries cantonales c'est alors que la Chancellerie federale publie

Armoiries, sceaux et constitutions de la Confederation et des Cantons pour commemorer le

centenaire de la Constitution federale La notice consacree aux armoiries et couleurs du canton

de Vaud commence par rappeler le projet refuse de 1803, puis le texte adopte, avec des illustrations

Elle ajoute «Si la redaction de ce decret est malheureuse, l'attention des magistrats
vaudois de 1803 etait tres claire et il ne fait aucun doute que la description exacte des armes du

canton de Vaud aurait du etre la suivante, celle que I'usage a rendu aujourd'hui quasi officielle

Coupe, au premier d'argent charge des trois mots Liberte et Patrie aux lettres d'or cernees de

sable et rangees sur trois lignes, au second de sinople.»
Pour I'archiviste cantonal Olivier Dessemontet, il s'agit lä de la premiere publication officielle

du blasonnement119, ce qui est inexact puisque celle-ci remonte ä 1931 au niveau federal et ä

1916 sur le plan cantonal On constatera que s'il differe legerement de ceux-ci quant ä la forme,
il est identique quant au fond

C'est notamment ä la defense de la devise comprise dans les armoiries — qu'il considere

comme absolument heraldique —que s'attache Adolphe Decollogny en 1953, en contrant

Adolphe Gautier (sans le citer) sur la question de l'euphonie elle donne son individuality ä des

armes qui sans elle seraient banales120 II ne faisait que reprendre ä son compte l'avis de Charles-

Auguste Bugnion de 1914121, mais sans le citer

En 1955, Alfred Perregaux reprend une description tres proche de celle de 1948 Coupe au

1, d'argent charge des mots LIBERTE ET PATRIE, ranges sur trois lignes, en lettres d'or serties de

sable, au 2, de sinople.122

Ric Berger s'est pose en 1969 la question : «Les armoiries vaudoises sont-elles correctes ?»,

et il y repond par la negative en contestant la nuance de la couleur (clair doit etre supprime),

le blasonnement (il propose coupe d'argent et de sinople), la devise (place, email et inversion

des termes pour cause d'hiatus) et la forme de I'ecu123.

Pour son Armorial des communes vaudoises publie en 1972 sous les auspices du Conseil

d'Etat, Olivier Dessemontet retient quasiment le meme blasonnement, mais sans s'occuper de

l'alignement de la devise: Coupe, au 7 d'argent charge des mots Liberte et Patrie, aux lettres d'or
bordees de sable, au 2 de sinople Apresun bref historique des armoiries de 1798ä 1803, il publie

le decret du 16 avril 1803, qu'il commente « Comme on le voit, les armoiries ä proprement parier

n'etaient pas decrites, mais l'intention du legislateur de 1803 etait assez claire pour permettre
d'enoncerun blasonnement correct, publie officiellement en 1948 et rappele ci-dessus »,24

lis Wappen, Siegel und Verfassung, p 1127-1130

119 O D ESSEMONTET, Armorialdes communes vaudoises, p 2

120 Voirnote71
121 Voir note 70

122 Alfred Perregaux, «A propos du blasonnement des

armes et des armoiries de la Confederation et des

cantonssuisses», dans AHS1955, p 15

123 R Berger, Vieilles pierres du Pays de Vaud, t 1,

Morges, Editions Interlingua, 1969, p 181

124 O Dessemontet, Armorial des communes vaudoises, p 2
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Dans un article de 1974 sur les pavilions et cocardes de Suisse entre 1792 et 1848, Gunter

Mattern evoque le choix par le Grand Conseil, le 16 avril 1803, d'un drapeau d'un drapeau

coupe d'argent et de sinople contenant les mots « Liberte et Patrie » en lettres d'or dans le

champ superieur125, bien que cette derniere precision n'apparaisse pas dans le decret

En 1987, Joseph Melchior Galliker suit la description fournie par Olivier Dessemontet (il ne

parle done pas de l'alignement de la devise) et blasonne en allemand Geteilt von Weiss und

Grun, oben die Devise LIBERTE ET PATRIE in schwarzgeranderten gelben Grossbuchstaben126

Le dernier heraldiste ä s'etre penche sur la question est Louis Muhlemann (1922-1988) dans

un texte de 1977 et revu en 1991,1'un servant de recueil officiel des 700 ans de la Confederation,

adapte par Mme Vera Muri-Andina, et Lautre traduit par le medecin et heraldiste neuchä-

telois Olivier Clottu'27 Dans la seconde notice, il rappelle le premier projet de 1803 et presente

l'adoption de celui qui est encore en vigueur. «Apres rejet de cette creation peu heureuse, le

Petit Conseil presente le meme jour un nouveau projet qui est adopte Ce decret maladroit

ignore les regies de l'heraldique et contient une erreur grave l'ordonnance des deux couleurs,

bien visible dans le croquis, est intervertie dans le texte du decret De plus, le placement de la

devise dans I'ecu est en contradiction avec le bon goüt et les usages heraldiques Les caracteres de

la devise, dont la couleur n'est pas precisee dans le decret, sont peints en noir pour commencer,

puis en or par la suite, nouvelle entorse aux regies du blason qui interdisent de placer un metal

sur un metal Cette faute a ete un peu attenuee en sertissant les lettres d'or d'un trait noir.»

De leur cöte, les historiens ne se sont guere penches sur cette question heraldique: si Juste

Olivier n'a meme pas aborde cet objet en 1837'28, tant Auguste Verdeil en 1854129 que Paul

Maillefer en 1903130, Pierre-Andre Bovard en 1982131 et Maurice Meylan en 1994132 se sont

bornes ä prendre acte du decret de 1803, sans autre commentaire Pour sa part, I'Encyclopedie

illustree du Pays de Vaud ne fait qu'effleurer le sujet en 1973 dans son volume sur YHistoire

vaudoise, se contentant d'aborder les couleurs cantonales par l'intermediaire du sceau133. Quant ä

Lucienne Hubler en 1991, si elle n'y fait aucune allusion dans le texte, eile n'en presente pas moins

sur la couverture de I'ouvrage une illustration en couleurs de l'ecusson des postes vaudoises

125 Gunter Mattern, « Die Flaggen und Kokarden der Schweiz
zwischen 1792 und 1848 », dansAHS1974, p t9

126 Joseph Melchior Galuker, Schweizer Wappen und
Fahnen, cahier 1, Zoug, Stiftung Schweizer Wappen
und Fahnen, 1987, p 36, cf p 35 ill 275

127 Voir note 66

128 Juste Olivier, Le canton de Vaud, sa vie et son histoire,
Lausanne, Marc Dudoux, 1837, reed Lausanne, Roth,
t 2,1938, p 1227-1231

129 A Verdeil, Fhstoire du canton de Vaud, t III, 1854, p
476 (notons que I'auteur inverse ici les evenements le

choix des couleurs n'a pas precede l'election du

gouvernement, mais I'a suivie)

130 Paul Maillefer, Histoire du canton de Vaud des les

origines Lausanne, Payot, 1903, p 428

131 Pierre-Andre Bovard, Le gouvernement vaudois de
1803 a 1962 (Recit et portraits), Morges, Editions de
Peyrollaz, 1982, p 15 (notons que I'auteur inverse ici
les evenements, tout comme Verdeil)

132 Maurice Meylan, Les prefets vaudois, acteurs de leur e-

poque, Yens-sur-Morges, Editions Cabedita, 1994, p 38

133 Maurice Meylan, « L'Acte de Mediation cree le Canton
de Vaud», dans L'histoire vaudoise, Lausanne, (24)
heures, 1973 (Encyclopedie illustree du Pays de Vaud
4), p 172
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oü les armoiries cantonales (ä la devise de sable integree dans un coupe) se trouvent enchässees

dans un cor de postilion134.

8. LA PROPOSITION D'ORDRE EXTRADITION

En dehors done des aspects techniques lies ä la devise et son email, les armoires cantonales n'ont

fait I'objet d'aucune contestation, ä une exception pres: celle du mouvement d'Ordre et Tradition

devenu la Ligue vaudoise en 1933135. Ce mouvement nationaliste d'inspiration maurrassienne,

lance en 1926, avait pour but la renaissance de la souverainete vaudoise dans le cadre d'un

Systeme corporatiste et d'un federalisme integral. Pour etayer ce renouveau, il fallait s'« appliquer

ä reconstruire piece par piece notre notion de patrie»: e'est dans cette optique que Marcel

Regamey136, Tame du mouvement, proposa de nouvelles armoiries en septembre 1933137.

Considerant qu'il etait intolerable «que le plus ancien

pays de la Suisse, survivance moderne de I'Helvetie romaine,

soit le seul [canton] qui ait un ecu sans caractere ni

grandeur», estimant en outre que relever d'anciennes armoiries

comme Celles de la baronnie de Vaud ne se justifiait pas, Marcel

Regamey avait compose « une combinaison nouvelle et originale

d'elements traditionnels» evoquant les trois periodes

constitutives du Pays de Vaud suivant Juste Olivier: la lance de

saint Maurice, le martyr d'Agaune, devenue l'insigne du pou-

voir dans le royaume de Bourgogne transjurane; la croix de

Savoie, rappel de I'epoque oil le Pays de Vaud est devenu une

patrie (symbole que Ton retrouve aussi sur les enseignesA la

Croix blanche); et le champ de sinople combine ä l'argent de

la croix, maintien des emaux de 1803 que I'auteur reconnais-

sait pour etre devenus les couleurs nationales. II blasonnait cette creation: de sinople ä la croix

d'argent chargee en pal de la lance du Royaume de Bourgogne de sable (fig. 13).

Quanta la devise qui accompagne ces armoiries, Si qua fata sinant (si toutefois les destins le

permettent), si eile est tiree de YEneide (I, 18) de Virgile, pouvant ainsi se rapporter au passe

Figure 13

Armoiries de la Ligue vaudoise
(1933)

134 Lucienne Hubler, Histoire du canton de Vaud,
Lausanne, Editions L E. P Loisirs et Pedagogie S. A.,
1991,couvertureetp. 130

135 « La Ligue vaudoise», dans res institutions ou le pou-
voirchezles Vaudois, Lausanne, (24) heures, 1974
(Encyclopedia illustree du Pays de Vaud 5), p 137-138;
Roland Butikofer, Le refus de la modernite. La Ligue
vaudoise : une extreme droite et la Suisse (1919-1045),
Lausanne, Payot, 1996 (communication de Gilbert Coutaz).

136 Pierre-Andrb Bovard, «Vingt portraits politiques»,
dans Bibliographie vaudoise. Index general, Lausanne,

(24) heures, 1987 (Encyclopedie illustree du Pays de
Vaud 12), p 133

137 Marcel Regamey, «Les armes de la Renaissance

vaudoise», dans La Nation. Organe du Nationalisme
Vaudois N° 33, septembre 1933, p. 1-2, repris ä

quelques legeres adaptations pres et sans nom
d'auteur dans La Ligue vaudoise au travail La Ligue
vaudoise, le paysan, le vigneron, Partisan, le commer-
pant, l'ouvrier et le patrimoine vaudois, Lausanne
1941, p. 73-77, R. Butikofer, Le refus de la modernite,
p. 105.
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romain du pays comme le presente Roland Butikofer, c'est aussi et surtout la devise de I'eveque

Aymon de Montfalcon gravee en plusieurs endroits de la cathedrale de Lausanne, notamment

sur les Stalles de la chapelle Thebeenne138: pour Regamey, eile «rappelle que les destins de la

Patrie de Vaud attendent encore leur accomplissement».

Marcel Regamey aurait desire que ces armes de la Renaissance vaudoise, d'une composition

heraldiquement parfaite, deviennent Celles de la Patrie de Vaud. Mais leur audience n'a jamais

depasse celle du mouvement de la Ligue vaudoise.

9. LA REMISE EN QUESTION PAR L'ASSEMBLEE CONSTITUANTE

A la fin du XXe siecle, les armoiries cantonales continuent ä jouir d'une importante popularity en

terre vaudoise: les reactions suscitees par la decision de l'Assemblee Constituante, prise en

avant-projet le 1er septembre 2000, d'en modifier la devise I'a amplement demontre.

Depuis longtemps, la necessity de reviser la Constitution du 1er mars 1885, devenue obsolete

ä maints egards, se faisait sentir. Finalement, le peuple opta le 7 juin 1998 pour une Assemblee

Constituante chargee de I'elaboration d'une nouvelle charte fondamentale139. Elue le 7 fevrier

1999140, eile debuta par un long travail en commissions thematiques avant d'aborder la redaction

de I'avant-projet en assemblee pleniere le 1er septembre 2000. C'est alors que I'on s'occupait

de Particle 2 traitant de la langue officielle que le constituant Stephane Masson proposa Insertion

d'un alinea 2:

Les armoiries du Canton consistent en un ecusson coupe en deux bandes sinople et

argent. Dans le champ blanc, on lira Liberte et Solidarite.""

II pensait ainsi actualiser la devise par une

substitution de terrme et fut suivi par la majority

de l'Assemblee apres une discussion

nourrie, d'abord ä mains levees, puis ä I'appel

nominal. Cette actualisation etait dans I'air

du temps: il est pour le moins curieux de

relever que cette nouvelle devise figurait dejä

en tete de celle en huit termes suggeree par

I'illustrateur Jean Augagneur dans son dessin

de 1997 pour illustrer le dossier consacre ä la

perspective d'une nouvelle Constitution par

(24)heures(fig. 14)'42...

Figure 14

Suggestion du dessinateur J. Augagneur (1997)

138 D. L. Galbreath, Armorial vudois, t. 2, p. 481 -483.

139 FAO, 24 mars 1998, N° 24, p. 1157-1159, et N°48, 16

juin 1998, p. 2397.

mo FAO, 12 fevrier 1999, N°13, p 549-580.

141 Assemblee Constituante du canton de Vaud, 8* lettre,
septembre 2000.

142 « Vaud. une nouvelle Constitution pour entrer dans le

XXI" siecle», dans (24) heures, 20 aoüt 1997, N°

special, p. I.
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Cet abandon de Patrie au profit de Solidarite ne tarda pas ä provoquer de vives reactions, la

premiere etant celle d'un autre constituant, Gilbert Marion, president de la Societe vaudoise

d'histoire et d'archeologie, qui le deplorait143, auquel repondirent deux de ses collegues, Daniel-

Olivier Maillefer, membre de cette meme Societe, qui prenait le contre-pied, et Therese Burnier-

Pelet, qui defendait la modification144. Entre-temps, une polemique passionnee s'etait developpee,

notamment dans le courrier des lecteurs desjournaux oü se marquait une vive opposition Devant

le tolle suscite, Yvette Jaggi, copresidente de l'Assemblee Constituante, tenta de calmer lejeu en

suggerant la suppression de la devise145, alors que Stephane Masson justifiait le changement146

L'Assemblee Constituante innovait, puisqu'elle se proposait d'inscrire dans la charte le decret

du 16 avril 1803, jamais retouche, en modifiant la devise Mais, si le nouveau texte avait ete adapte

en donnant aux emaux leurs termes heraldiques, il en avait aussi repris I'expression aberrante sur

ce plan coupe en deux bandes C'est pourquoi les Archives cantonales jugerent utile d'etablir

un rapport purement technique sur l'historique des armoiries et de proposer un blasonnement

correct qui n'inverse pas les emaux, sans se prononcer sur le fond, soit la modification de la

devise, qui etait du ressort de cette Assemblee147

La redaction de l'avant-projet achevee, le texte fut soumis ä une vaste consultation au cours

de I'ete 2001 Dans son dossier consacre ä cet objet, lequotidien (24) heures presenta le 30aout
les avis divergents de deux constituants historiens, I'un favorable, Denis Bouvier, et I'autre oppose,

Gilbert Marion148

Au terme de la consultation, l'Assemblee Constituante reprit ses debats le 2 novembre

Devant la forte opposition populaire qui s'etait manifestee sur ce point et qui aurait pu conduire

au rejet de la nouvelle Constitution149, eile renonga cejour-lä, apres un debat nourri, ä modifier la

devise, voire meme ä la supprimer (fig 15)150 Nuance importante par rapport ä l'avant-projet,

les armoiries figurent desormais dans un article separe et ne sont plus inscrites sous la rubrique

«langue » Quant ä l'auteur du projet, Stephane Masson, qui s'etait rallie entre-temps au statu

quo, il se felicita de I'utilite d'un debat qui fit vibrer les passions151

143 Gilbert Marion, « Vade retro Patria », dans (24) heures,
8 septembre 2000, p 19

144 Ibid, 7-8 octobre 2000, p 16

145 Yvette Jaggi, «Quand la devise choque, I'ecusson nu
seduit», ibid, 22 septembre 2000, p 2, ou eile retrace
le deroulement de la seance, mais ou eile commet une
erreur en attribuant aux heraldistes la terminologie
utilisee pour le texte de l'Assemblee Constituante —
Elle sera notamment suivie quant au principe par Roger
Bariller, ibid ,21-22 octobre 2000, p 48

146 Stephane Masson, « A nouvelle Constitution, nouvelle
devise »,/Jb/d, 30 septembre 2000, p 2

14? Voir note 3 — Cf Jean-Marc Rapaz, « Drapeau vaudois
a l'envers », ibid, 5 janvier 2001, p 25

148 Vincent Bourquin, « Un historien defend la solidarite »,
et Jean-Marc Rapaz, «Touche pas au drapeau», dans
« Les nouvelles armoiries du canton », ibid, 30 aoüt
2001, p 39

149 Cf par exemple ibid, 11 septembre 2001, p 52

150 Ibid, 1" novembre 2001, p 18, 3-4 novembre 2001,
p 16 «La Patrie'estsauvee»—AnneWetll-Levyavait
propose en vain la suppression de la devise

151 Stephane Masson, «Liberte et Patrie les Vaudois ont
fait parier leur solidarite», ibid, 8 novembre 2001,
P 2
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LIBERTE
ET

PATRIE

LIBERTE
ET

SOLIDARITE

Figure 15
Les trois propositions en concurrence (2000-2001)

Des lors, les choses suivirent leur cours naturel La nouvelle Constitution, adoptee par I'Assem-

blee le 17 mai, tut ratifiee par le peuple le 22 septembre 2002 Entree en vigueur le 14 avril

2003, eile consacre son article 2 aux armoiries •

Les armoiries du Canton consistent en un ecusson blanc et vert avec la devise

«Liberte et Patrie».

Les armoiries du canton de Vaud sonf coupe, au 1 d'argent charge des mots
«Liberte et Patrie», ranges sur trois lignes, aux lettres d'or bordees de sable, au 2 de

sinople

CONCLUSION

L'inscription proposee par l'Assemblee Constituante est une premiere, puisque aucune des

Constitutions successives que le canton de Vaud a connues (1803, 1814, 1830, 1831, 1845,

1861 et 1885) ne s'est preoccupee de regime des armoiries cantonales, desorteque ledecretdu

16 avril 1803 est toujours reste en vigueur malgre son caractere non heraldique et qu'ä ce titre il

figure encore maintenant dans le Recueil systematigue de la legislation vaudoisd52 sans avoir

jamais ete modifie malgre les demandes correctives qui en ont etefaites, en 1912 notamment. II

aura done vecu 200 ans avant d'etre abroge de fait par la nouvelle Constitution entree en

vigueur le 14 avril 2003, avec un blasonnement adapte. L'adoption de celle-ci fut une nouvelle

occasion pour les Vaudois de temoigner de leur profond attachement ä leurs armoiries.

152 Recueil systematique de la legislation vaudoise, vol
1, 5* 6d rrnse ä jour au 1" mai 1995, section 1 1,

lettre B
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